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LEHRERVEREIN ZURICH

— Lehrerturnverein. Am 13. September (Knabenschiessen)
und 20. September (Synode) keine Uebungen.

— Lehrerinnenturnverein. Dienstag, 14. September, 17.30 Uhr,
Turnhalle Sihlholzli. Frauenturnen, Spiel. Leitung: Frau
Dr. Miihlemann.

— Lehrergesangverein. Freitag, 10. September, 19.30 Uhr, Hohe
Promenade. Probe fiir das Schulkapitel vom 11. September
im <Apollokino».

— Lehrerturnverein Oerlikon und Umgebung. Freitag, 17. Sep-
tember, 17.30 Uhr, Turnhalle Liguster. Spielabend Korb-
Faustball. Leitung: Max Berta.

— Lehrerturnverein Limmattal. Am 13. September (Knaben-
schiessen) und 20. September (Synode) keine Uebungen.

— Pidagogische Vereinigung. Arbeitsgruppe «Grundfragen der
Volksschule». Nichste Sitzung am Dienstag, den 14. Sep-
tember 1954, 20.00 Uhr, im Bahnhofbuffet II. Kl., 1. Stock,
Ziirich Hauptbahnhof. Thema: Uebertrittsverfahren.

ANDELFINGEN. Lehrerturnverein. Dienstag, 14. September
1954, 18.30 Uhr, Turnhalle Flaach. Lektion Unterstufe.

BULACH. Lehrerturnverein. Freitag, den 17. September 1954,
1715 Uhr, Turnhalle Biilach. Mzdchenturnen III. Stufe,
Spiel. Leitung: Martin Keller.

HINWIL. Lehrerturnverein. Freitag, 17. September 1954, 18.15
Uhr, in Riiti. Federsprungbrett, Gerét, Volley-Ball.

HORGEN. Lehrerturnverein des Bezirkes. Freitag, 17. Septem-
ber 1954, 17.30 Uhr, in Riischlikon. Midchenturnen IIL./III.
Stufe. .

MEILEN. Lehrerturnverein. Freitag, 17. September, 18.00 Uhr,
Erlenbach. Partneriibungen.

USTER. Lehrerturnverein. Montag, 13. September 1954, 17.50
Uhr, Turnhalle Maur. Lektion mit Schiilern der Oberstufe,
Spiel.

BASELLAND. Lehrerturnverein. Gruppe Muttenz-Pratteln.
13. September 1954, 17.15 Uhr, Muttenz, Hinterzweien. Spiel-
libung.
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Englischkurse

fiir Fortgeschrittene und Anfinger getrennt.

Beginn ab 20. September 1954.
Dauer 8 Monate, bis 30. Mai 1955.
(Fir 1 Kursstunde Fr. 1.— Kursgeld)
Einmal pro Woche; 18—20 oder 20—22 Uhr.

Bern: Dienstag (zwei Klassen)

Ziirich: Montag oder Freitag (vier Klassen)

Winterthur: Donnerstag (evtl. Mittwoch)
(Nur noch St. Gallen als Kursort mdaglich)

Neu-Aufnahmen jedes Jahr.nur einmal!

Abends 8—9 Grammatik, Lesestlicke und schrift-
liche Uebungen nach Prof Treyer.

Abends 9—10 miindliche Uebungen fiir die All-
tagskonversation (damit auch alle Anfinger
bald und richtig englisch reden kénnen).

Kursgeld fiir 8 Monate (70 Stunden) total 70 Fr.,
Hefte inbegriffen. Lehrbuch 5 Fr.

Zweck: Alle miissen im Mai 1955 Englisch ver-
stehen und richtig reden und schreiben konnen.

Auf Wunsch gebe ich Referenzen und Beweise
dafiir.
Sofortige schriftliche Anmeldungen direkt an
mich:

John Honegger, Sprachlehrer, Chur (GR).

Bitte Namen, Beruf, Wohnort, nichstes Telephon,

ferner Arbeitsplatz und gewiinschten Kursort an-

geben,

Jeder einzelne erhidlt von mir direkt Bescheid

durch Brief bis spitestens 18. September 1954,
sofern Aufnahme moglich.

@
ARNHOFDUFFET)

Inf, Fsmue Zrng

Schultische, Wandtafeln

Iiefert vorteilhaft und fachgeméss die Spezialfabrik

Hunziker Séhne ¢ Thalwil
Schulmébelfabrik  Tel. 920913  Gegriindet 1880

Lassen Sie sich unverbindlich beraten




@ Nicht vergessen: Mitglieder des SLV erhalten bei Mdbel-Pfister 5 Prozent Spezialrabatt @

(Die Rabattvergiitung erfolgt auf Bareinkaufe,
der giiltige Verbandsausweis ist bei Kaufsab-
schluss vorzuweisen. Nachtrigl. Rabattbegeh-
ren kénnen nicht mehr beriicksichtigt werden.)

Das fithrende Vertrauenshaus mit
der gréssten und schonsten Aus-
wahl der Schweiz: 3000 Einrichtun-

-> Die neuen exklusiven Pfister-Vorteile: Reisevergitung, Gratislagerung. Auf

Wunsch: Neutrale Lieferung. 10 Jahre vertragliche Garantie und kostenlose Mobel-
auffrischung. P Jetzt grosse Umtausch-Aktion: Alte Zimmer gegen neue! Unsere Riick-
nahme-Abteilung nimmt Ihnen alle Arbeit ab und besorgt den Umtausch ihrer alten Mobel
rasch und zu sehr gilinstigen Bedingungen.

Zirich - Basel - Bern - St. Gallen -

Mabe' pfister AG La.usanne - Genf - Bellinzona. Fa-

brik-Ausstellung SUHR b. Aarau.

gen, 10000 Einzelmdbel

(Uberlandstrasse Ziirich-Bern)

das fiihrende Einrichfungshaus der Schweiz

J. MEIER-JETZER

Weite Gasse 18 - Baden

Kolonialwaren

in auserlesensten Qualitaten

Die neue gediegene Schulwandtafel

Spezialgeschaft fiur Kaffee, empfiehlt samtliche

Tellistrasse Biro: Rain 35 Telephon (064) 22728

die Sie 100°/ig befriedigt

Wandtafe|-

Fabrikation

/7or-Mint

unterstiitzt die Leistung

e 7

E 9 l.-‘

AN

d erfriscnt

a V\Tamm C: S'far“ -

bestimmt
dank Vitamin C

Disch-Bonbons die einzigen mit
Silva-Check

starkt belebt erfrischt

Hartchrom:

ist harter und
verschleissfester
als Stahl

Durch die Anwendung der
technischenHartverchromung
hebt Kern-Aarau den Wert
seiner Prézisions-Reisszeuge
A auf einen bisher unbe-
kannten Qualitats - Standard.
Jede bisher erreichte Ver-
schleissfestigkeit wird durch
Kern- Hartverchromung weit
ibertroffen. Sie werden ein
Reisszeug besitzen, das nie
anlduft, nie rostet, nie oxy-
diert . .. mit einem Hoch-
glanz, der praktisch unzer-
storbar ist.

Prazisions-Reisszeuge
hartverchromt:
eine Kern-
Extraleistung ohne

Mehrpreis

Erhéltlich im Fachgeschaft. { e r n
AARAU

]
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Experimentiertische (fiir Lehrer und Schiiler)
Chemikalien- und Materialschranke etc.
Physikzimmer

Labors

beziehen Sie vorteilhaft

durch die Spezialfabrik

Jos.Killer wil-Turgi aarcau

Tel.056/3 1188

Beratung, Pléne und Offerten jederzeit unverbindlich

BAD-HOTEL SCHWANEN Aargauische Kantonalbank Baden
BADEN

*

Vorbeugende Bade-inhalations-Fango und
-Trinkkuren gegen die Unbill des Winters Wir empfehlen uns fiir die sorgfiltige Beratung
und zuverlissige, diskrete Bedienung in allen

Fragen, die mit Geld u. Kredit zusammenhingen.
Hofl. Empfehlung: Fam. Kiipfer-Walti

Wenn Sie Ihr Heim einrichten oder erginzen, stehen Obstgehalze und Beerenobst
wir freudig zu Threr Verfiigung
fiir Garten und Erwerbsanlagen
ferner alle Ziergehodlze, auch die schonsten
Rosen

empfiehlt in la Qualitat

Mébel Vorhinge Teppiche M‘, BAUMSCHULE
43 SCHINZNACH-DORF

Badstrasse 53 Baden Grosse Bider Tel. (056) 4 42 16

Telephon (056) 278 53 Preisliste gratis

Sie bendtigen leuchtkraftige, angenehm gleitende,
bruchfeste Farbstifte? Dann —

_ Verlangen Sie Farbtabelle
und vorteithaftes Preisangebot
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Organ des Schweizerischen Lebrervereins

SCHWEIZERISCHER LEHRERVEREIN

Einladung zur Delegiertenversammlung
Samstag und Sonntag, den 25. und 26. September 1954 in Baden

Tagesordnung
Samstag, den 25. Sepiember 1954

15.00 Uhr Otdentliche Delegiertenversammlung des
Schweizerischen Lehrervereins im Kur-
theater nach besonderer Traktandenliste

18.30 Uhr Zimmerbezug und Nachtessen in den Hotels

20.15 Uhr Abendunterhaltung im Kurtheater

Sonntag, den 26. September 1954

09.00 Uhr Zusammenkunft im Kurtheater
Begriissung durch den Zentralprisidenten
Vortrag von Herrn alt Seminardirektor
Dr. Martin Schmid, Chur: «DIE SCHWEIZER
SCHULE; UNSERE AUFGABE HEUTE»

11.30 Uhr Bankett im Kursaal
Nachmittags Ausflugsmoglichkeiten nach besonderem
Programm (siche Teilnehmerkarte).
Preis der Teilnehmerkarte: Fr. 26.—.
Die Sektionsprisidenten erhalten die Teilnehmerkarten
und die Traktandenliste der Delegiertenversammlung
nebst Beilagen zur Weiterleitung an die Delegierten vom
Sekretariat des SLV zugestellt.
Auszahlung der Reiseentschidigung gegen Abgabe der
Quittungskarte am Samstag, 25. September, von 14.30
bis 15.00 Uhr im Kurtheater.
Allfallige Abmeldungen fiir Quartiere hitten bis spite-
stens Donnerstag, den 23. September, 18.00 Uhr, zu
erfolgen. (Quartierchef: Albert Maurer, SL, Baden,
Tel. (056) 2 76 63).
Der Zentralvorstand des Schweizerischen Lebrervereins
Das Organisationskomitee der Sektion Aargan

An die Gaste, Delegierten und Mitglieder des SL1~

Durch ihre Einladung, die Delegiertenversammlung
1954 in Baden abzuhalten, bezeugt die Sektion Aargau
aufs neue ihre liebenswiirdige Gastfreundschaft und ihre
enge Verbundenheit mit dem SLV. Gerne kommen wir
nach Baden, der Stadt, die eines der grossten Industrie-
unternehmen unseres Landes beherbergt und dennoch
reich an Naturschonheiten und alten ehrwiirdigen Bau-
ten geblieben ist. Die Schulen der aufgeschlossenen
Badener Bevolkerung stehen in bestem Rufe. Die an ihr
wirkenden Kolleginnen und Kollegen sind seit jeher
titige und treue Mitglieder des SLV und haben ihm
manch wertvolle, bleibende Dienste geleistet. Wir danken
der Sektion Aargau, ihrem Vorstande und dem Badener
Organisationskomitee herzlich fiir alle Arbeit, die sie zur
Durchfilhrung unserer Tagung auf sich genommen
haben.

Die Delegiertenversammlung wird sich mit den
statutarischen Jahresgeschiften und Antrigen der Sek-
tionen und des Zentralvorstandes zu befassen haben.
Besondere Bedeutung kommt ihr diesmal durch die
Wahl des Zentralvorstandes und der stindigen Kommis-
sionen zu; zahlreiche durch den Artikel 31 bedingte
Riicktritte rufen wichtigen Neuwahlen.

Die Sonntagsversammlung ist alter Tradition und
unserer Aufgabe gemiss der Behandlung eines pidagogi-
schen Problems gewidmet. Herr Seminardirektor MARTIN
Scumip, CHUR, wird, der Bitte des Zentralvorstandes in
zuvorkommender Weise Folge leistend, tber «Die
Schweizer Schule; nnsere Aunfgabe hente» sprechen. Zur
Geschiftssitzung haben alle Mitglieder des SLV Zutritt.
Nichtdelegierten kann durch Beschluss der Delegierten-
versammlung beratende Stimme erteilt werden. Zum
Vortrag von Herrn Seminardirektor Schmid laden wir
alle Schulfreunde herzlich ein.

Der Zentralvorstand des SLT.

Willkomm an die Delegierten des SL1~

Im Jahre 1932 fand die Delegiertenversammlung des
Schweizerischen Lehrervereins im Aargau statt, und im
Jubiliumsjahre 1948 des SLV durften wir die Prisiden-
tenkonferenz fiir zwei Tage betreuen. Wir freuen uns,
dass uns wiederum die Ehre gegeben wird, und wir heis-
sen die verehrten Giste, die Kolleginnen und Kollegen
aus dem ganzen Lande, herzlich willkommen.

Der Aargau weist keine Grofstidte auf. Es macht
deshalb Miihe, eine so grosse Versammlung gut unter-
zubringen. Die Biderstadt aber wollte sich trotzdem der
angenehmen Pflicht eines Gastgebers nicht entziehen,
und die Kollegen von Baden haben ihr Moglichstes ge-
tan, um Sie, verehrte Delegierte, zufriedenzustellen.
Wenn Sie am Samstagabend nach einer zweistiindigen
Unterhaltung durch unsere Seminaristinnen und Semi-
naristen im neuen Kurtheater schon vor 11 Uhr sich
selbst tiberlassen werden, so wollten wir uns damit nicht
einer vermehrten Arbeit entziehen, sondern Thnen Ge-
legenheit geben, zu ungelenktem und unorganisiertem
Beisammensein und zu ungehinderter Aussprache im
kleinen Kreise.

Wir Aargauer lieben unsere Landschaft, unsern
Kanton, dessen hundertfiinfzigjahrige Zugehorigkeit
zur Eidgenossenschaft wir letztes Jahr feiern konnten.
Wir freuen uns, dass wir Thnen mit Baden das michtige
wirtschaftliche Zentrum des Aargaus und auf sonntig-
lichen Ausfliigen alte und doch noch lebendige Kultur-
stitten zeigen durfen.
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Der Wille zur Zusammenarbeit und zur Berufsorgani-
sation ist in der aargauischen Lehrerschaft stark. Der
Aargauische Lehrerverein umfasst alle Lehrerinnen und
Lehrer der Volksschule ohne Ausnahmen. Seine Be-

ziehungen zum Schweizerischen Lehrerverein waren stets

enge und fruchtbare. Dass wir sie mit der Delegierten-
versammlung in Baden am 25. und 26. September per-
sonlicher gestalten und die Fiaden hiniiber und heriiber
stirker kniipfen diirfen, dessen freuen wir uns und heis-
sen Sie herzlich willkommen.

Der Kantonalansschuss des ALV .

Vom Welthild der Sprachen

Einleitung

In Nr.36/1953 der SLZ fordert Prof. Dr. Rudolf
Miinch die «Vertreter des hochentwickelten Schul-
wesens im Lande Pestalozzis» heraus zu einer Stellung-
nahme tiber die in Heft 47 des Jahrganges 97 ange-
schnittenen Fragen der Grammatik im neusprachlichen
Unterricht. In jenem Aufsatz, betitelt «Der grammati-
sche Unterricht in den neueren Sprachen», werden vor-
erst zwel Richtungen kurz skizziert, die von alters her
bekannten « Grammatiker», welche «formale Schulung»
im Schlepptau der alten Sprachen betreiben, sodann die
agrammatischen, blutigen Empiriker, welche durch
Trial and Error?) hindurch zur Beherrschung der Fremd-
sprache zu fithren versprechen. Es wird dann ein mitt-
lerer Weg vorgeschlagen, der die «rationale» mit der
«irrationalen» Methode verbindet. Diese versteht er
folgendermassen: « Dem sinnlichen Anschauungsbediirf-
nis — also einem ganz eindeutig ,irrationalen® Triebe —
des Kindes entspricht die ,visuelle’ Grammatik.» Zum
Schluss wird noch die neue, eben aufgetauchte Richtung
der funktionalen Grammatik, welche als Losung «No
symbols before their meanings»?) aufstellt, knapp ange-
deutet und mit einigen Beispielen erklirt. Danach miisse
also beim Genitiv = Besitzfall vorerst das Besitzverhilt-
nis erkannt sein, das Gebeverhiltnis beim Dativ =
Gebefall, ein Angriffsverhiltnis beim Akkusativ = An-
griffsfall. Aus Miinchs Ausfithrungen geht nicht ganz
deutlich hervor, ob die Beispiele seine eigenen sind, oder
ob sie aus der «funktionalen» Literatur stammen. Die
ganze Problematik des Aufsatzes lisst sich so oder so
gerade an diesen Erliduterungen zeigen. Von der Gram-
matik welcher Sprache wird denn an der Stelle eigentlich
gesprochen? Gar keiner, sondern vo# der Grammatik an
sich, die irgendwie tiber allen menschlichen Sprachen als
System zu schweben scheint. Darin figuriert ein Dativ,
dessen Funktion, eben weil er nach dare = geben ge-
nannt wird, das Geben ist, ein Akkusativ, der, weil er
einst nach accusare = anklagen benannt wurde, « An-
klagefall» geheissen hat — wobei ironischerweise schon
das Lateinische eine falsche Ubersetzung eines griechi-
schen wissenschaftlichen Terminus darstellt.3) Auf dieser

1) Ungefahr: Versuch, Ubung und Irrtum.

2) Keine Symbole (Fachbegriffe) vor dem Sinn der Sache.

3) Die lateinische Bezeichnung «Casus accusativus» ist
Ubersetzung des griechischen «ptosis aitiatiké», was bedeu-
tet: der Fall, der das «aitiatén», das Bewirkte, angibt. Schon
die griechische Bezeichnung umfasst also nur ein eng be-
grenztes Feld des griechischen Akkusativgebrauches, den
Akkusativ des bewirkten Objektes, wie z. B. wir bauen ein
Haus, nicht aber: wir erblicken ein Haus. Durch die an und
fiir sich wohl mogliche Ubersetzung des zugehdrigen Verbes
«aitiaomai» «als Urheber angeben», «beschuldigen», durch
lateinisch accusare «beschuldigen» kommt aber eine ur-
spriinglich keineswegs beabsichtigte Bedeutung in den Akku-
sativ. Er wird ein «Anklagefally. Am besten werden diese
fremdsprachlichen Termini einfach als Etiquetten gebraucht,
die als solche keine Aufklirung iiber den grammatischen
Sachverhalt geben.
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Fehliibersetzung aber basierte bis in die Neuzeit hinein
der gesamte grammatische Unterricht in dieser Sparte,
was auch durch die Neufassung in « Angreiferfall» kei-
neswegs gutgemacht ist. Dabei decken sich der griechi-
sche, lateinische, deutsche Akkusativ oder Dativ in
keiner Weise, genau so wenig sich die Worter der ver-
schiedenen Sprachen decken, weil jede Sprache ein in
sich geschlossenes System bildet.

Durch den ganzen Aufsatz Miinchs und die meisten
ahnlichen Arbeiten zieht sich ein grosses Missverstind-
nis. Bald wird im eben genannten Sinn von einer solchen
«Universalgrammatik», die von keiner konkreten
Sprache abhingt, gesprochen, bald aber von Grammatik
im Sinne einer Regelsammlung fiir die praktischen Be-
diirfnisse des Schulunterrichts. Wenn wir uns auf diese
zweite Verwendung beschrinken, so kann wohl kein
Zweifel sein, dass am methodisch angezeigten Ort im
Unterricht die Vielfalt sprachlicher Erscheinungen dem
Schiiler durch die Regel zusammengefasst wird, wobei
wir uns aber von zu weit gehenden Illusionen freihalten
miissen. Das System einer Sprache kann nicht von jedem
Schiiler und jeder Klasse neu erarbeitet werden; das
wire die Uberspitzung des an sich sehr erwiinschten
Arbeitsprinzipes. Die Schule kann das vor allem darum
nicht, weil fiir die einzelnen Sprachen solche Gramma-
tiken iiberhaupt noch nicht in Angriff genommen wor-
den sind, abgesehen von wenigen Ansitzen?).

Diese Grundlagenforschung zum Aufbau der Spra-
chen aber steht noch ganz in den Anfingen; ohne sie
wird man nie iber die Problemverquickung hinaus-
kommen, welche jede Diskussion grammatischer Fragen
vergiftet. Sobald -aber eine solche eigenstindige Gram-
matik der jeweils in Frage stehenden Sprache vorhanden
ist, verlieren sehr viele traditionelle Argumente fiir oder
gegen den Grammatikunterricht in der Schule den
Boden unter den Fiissen. Wir schleppen beispielsweise
in der deutschen Grammatik ein Futurum II mit, das
iberhaupt nicht existiert, nur der vielberufenen «for-
malen» Schulung wegen. Wenn es in Grimms Mirchen
heisst: «Morgen abend wird dich der Wolf gefressen
habeny, so ist das keine vollendete Zukunft. Die Funk-
tion des Gebildes «werden - Partizip-Perfekt -+ haben»
muss auf einer andern Basis gefunden werden. Zu ihr
gehoren die Fille wie: «Unser Freund ist nicht hier. Er
wird den Zug verpasst haben.» Die Verbindung gibt also
keine Zeit an, sondern eine Modalitit, die zur fast villigen
Gewissheit gewordene Vermutung. Genau dasselbe aber gilt
in Grimms Mirchen: Es ist eine zur fast volligen Ge-
wissheit gewordene Vermutung, die durch den Zusatz
«morgen abend» auf die Zukunftsstufe gestellt wird,

4) Vgl. fiir das Franzosische das ausfithrliche Werk von
J. Damourette | E. Pichon, «Des Mots 2 la Pensée»; fiir das
Deutsche H. Gling: «Die innere Form des Deutschen»;
fiir das Englische: O. Jespersen: « A Modern English Grammar
on Historical Principles».



nicht aber eine vollendete Zukunft im Sinne des lateini-
schen Futurums II%).

Die Form «werden -+ Partizip-Perfekt + haben» hat
also ihre ganz bestimmte Funktion und muss vom
System dieser Sprache aus verstanden werden. Sobald
dies richtig erfasst ist, konnen die Konsequenzen fiir den
Unterricht leicht gezogen werden: Wir miissen die Ver-
bindung hiufig in einer klar durchschaubaren Situation
vorfithren, um den Schiler Form und Funktion immer
gleichzeitig erleben zu lassen. Das gleiche gilt aber auch
fir alle andern sprachlichen Erscheinungen. Da Sprache
und System sich jetzt decken, kann die Frage nicht mehr
lauten: Fiir oder gegen die Grammatik im Sprachunter-
richt. Vollige geistige Durchdringung des innern Auf-
baus einer Sprache durch den Lehrer fithrt zu stufen-
weisem Aufstieg des Schiilers zu dieser Erkenntnis.
Dabei kann aber nicht eine «irrationale» Methode von
einer «rationalen» abgelost werden, da die sprachlichen
Erscheinungen Sinnliches und Geistiges immer gleich-
zeitig umgreifen, dussere und innere Anschauung den
Bau jeder Sprache bestimmen. Das Malaise im Sprach-
unterricht aber rithrt daher, dass wir gegen unseren
Sprachinstinkt Begriffe und Systeme auf eine konkrete
Sprache anwenden, die nicht zu ihr passen, ohne dass
wir uns dieser padagogischen Ungeheuerlichkeit bewusst
werden.

Das Welthild der Sprachen

Die Vorstellung von einer universalen, fur alle
Sprachen giiltigen Grammatik, steht der unbefangenen
Betrachtung bestindig im Wege. Die folgenden Aus-
filhrungen versuchen zu zeigen, warum es keine solche

allgemeingiiltige Grammatik geben kann und warum

prinzipiell jede Sprache fiir sich betrachtet werden muss.
Gefiihle, Vorstellungen, Gedanken werden von jeder
Sprache in besonderer Weise ausgeprigt und bestimmt
und sind fiir die Sprachtriger weitgehend verbindlich.
Diese Prigung und Formung unserer inneren Welt durch

die Sprache nennen wir das Welthild der Spracke®). Eine

«universale» Grammatik aber ist nie aus Sprachstudien
abgeleitet worden, sondern ist ein philosophisches Postulat,
wie sich schon im Platonischen Dialog «Kratylos»
zeigt. Durch die Scholastik und den auch heute noch
fast ausschliesslich scholastisch betriebenen Lateinunter-
richt ist diese Vorstellung Gemeingut der Gebildeten
geworden. Aber auch die praktischen Bediirfnisse
menschlicher Verstindigung lassen eine universale
Sprache, nicht nur Grammatik, als wiinschbar er-
scheinen. So sucht schon der mittelalterliche Spanier
Ramon Lull eine solche Sprache: «Helft mir, bitte,
in dem Unternehmen, alle bestehenden Sprachen auf
eine einzige zuriickzufithren. Denn wenn es nur eine
gibt, werden die Volker einander verstehen und durch
das Verstindnis sich lieben lernen und werden tausend
dhnliche Gewohnheiten annehmen und in Eintracht zu-
einander kommen.»

Immer regt sich das Bediirfnis nach einer Sprache, die
sich auf einen grossen Kreis der Menschheit erstreckt,
wenn nicht auf alle Menschen. Esperanto, Ido, Basic
English sind moderne Versuche, solche Sprachen kiinst-

%) ImLateinischen, das die Zeitstufen durch entsprechende
Formen genau auseinanderhilt, ist es also gerechtfertigt, von
ciner «abgeschlossenen Zukunft» zu sprechen, was uns aber
nicht dazu verfiihren datf, etwas entsprechendes ins Deutsche
oder in andere Sprachen hineinzuprojizieren.

$) Wilhelm von Humboldts «Weltansicht». Seine Be-
trachtungsweise wird heute wieder besonders von L. Weiss-
gerber gepflegt, der den Terminus « Weltbild der Sprache»
geprigt hat.

lich zu schaffen. Die Vorteile sind ja derart einleuchtend,
dass man dariiber gar nicht allzu viele Worte verlieren
sollte. Wieviel Zeit, Geld und Miithen kénnte man sich
doch ersparen, wenn man nur e/ne Fremdsprache zu er-
lernen hitte, mit deren Hilfe man sich uiberall sofort ver-
stindigen konnte. Auch heute kniipfen sich, wie schon
vor Jahrhunderten, Zhnliche Hoffnungen an diese neuen
Kunstsprachen. Glaubte man doch hier den eigentlichen
Grund dafiir gefunden zu haben, dass die Verstindigung
der verschiedenen Volker so schwierig war. Mit einer
einheitlichen, undiskutierbaren Basis wire auch das
wahre Verstindnis schon gesichert. Eine kinstlich ge-
schaffene Sprache schien zudem einen sehr wichtigen
Vorteil vor jeder natiirlich gewachsenen zu besitzen:
Thre Anerkennung bedeutet nicht auch zugleich die
Anerkennung einer kulturellen oder politischen Uber-
legenheit einer anderen Nation. Ein sehr gewichtiges
psychologisches Hindernis wire also schon im vorn-
herein aus dem Wege geschafft.

Doch dazu kommt noch ein zweites: Alle Leser
konnten ein Lied singen von den Mithen, welche die Er-
lernung fremder Sprachen verursacht. Welch endloses
Biiffeln neuer Worter, Formen und Regeln bedeutet
doch das Studium einer Sprache. Und glaubt man ein-
mal, eine solche Regel sicher zu besitzen und anwenden
zu koénnen, so zeigt sich plotzlich, dass sie doch wieder
nur fiir gewisse Situationen gilt, fiir andere, sehr schwer
zu definierende Fille aber wieder nicht. Alle Sprachen
sind mit solchen irgerlichen Uberflissigkeiten und un-
logischen Unregelmissigkeiten behaftet. So hat das
Deutsche beispielsweise drei verschiedene Geschlechter
zu unterscheiden, wihrend doch die romanischen Spra-
chen mit zwei und das Englische gar mit einem einzigen
auskommen. Wenn doch wenigstens das Geschlecht in
verwandten Sprachen auf die Worter gleich verteilt
wire. Aber nicht einmal das ist der Fall, wie etwa «il
lavoro », «la labor» usw. zeigen koénnen. Oder denken
wir an die komplizierte Scheidung von Verben, die im
Deutschen mit SEIN oder HABEN konjugiert werden,
wihrend doch das Spanische in erquickender Regel-
missigkeit nur AVER braucht. Alle diese Tatsachen
scheinen dem Mann der Realititen recht zu geben, der
den Sprachen rundweg jeden bildenden Wert abspricht
und sie lediglich als irgerliche notwendige Ubel be-
trachtet. Sie sind fiir ihn Rumpelkammern voll histori-
scher Reminiszenzen, die fingerdick begraben liegen
unter pedantischem Schulstaub. Denn das kommt dazu:
Die Art, wie wir normalerweise Sprachen lernen, ist
dazu angetan, «von der theoretischen Beschiftigung mit
der Sprache auf Lebenszeit abzuschrecken», wie ein
grosser Sprachforscher sagt?). Einzig eine kiinstliche
Sprache konnte wohl ein widerspruchfreies regelmassi-
ges System darstellen, das all unseren billigen Forderun-
gen genligen wiirde.

Inzwischen hat allerdings die technische Entwicklung
neue Wege der Verstindigung gefunden. Mit Hilfe
komplizierter Apparaturen ist es ja gelungen, mehr-
sprachig gefiihrte Konferenzen simultan zu iibersetzen,
so dass jeder Teilnehmer praktisch gleichzeitig die
Meinung seines Gespriachspartners in der eigenen Sprache
zu horen bekommt. Leider sind die Konferenzen weder
viel kiirzer noch viel ertragreicher geworden.

Doch ein Blick zuriick in die Kulturgeschichte hitte
uns dhnliches lehren koénnen. Schon im europiischen
Altertum gab es mehrmals weltumfassende Sprachen.

7) W. Porgig, Wunder der Sprache, S. 9.
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Das bunte Vélkergemisch rund um das Mittelmeer war
zur Zeit der Ptolemier in Alexandrien von einer hauch-
diinnen Schicht griechischer Kultur und Sprache tiber-
zogen. Vom kaspischen Meer bis zum fernen sagen-
haften Tartessos im Westen, in Siidspanien, diente die
griechische Sprache in etwas vereinfachter Form der
Koiné, einer Art Basic Greek, der Verstindigung. Ja
selbst die politisch-militirischen Sieger des dritten vor-
christlichen Jahrhunderts, die Romer, mussten wohl
oder iibel Griechisch lernen und ihre politischen Ziele
in der Sprache der Unterlegenen verkiinden. Die ersten
Geschichtswerke der Rémer sind griechisch geschrieben.
Der lateinische Dichter Horaz hat dieses Verhiltnis
treffend charakterisiert (Ep. II, 1, 156/7).

Graecia capta ferum victorem cepit et artis intulit agresti
Latio. — «Das unterworfene Griechenland unterwarf sich
den wilden Sieger und brachte dem biaurischen Latium die
Kultur. »

Daher wurde in griechischer Sprache das Evangelium
verkiindet und sind uns grosse Teile des Neuen Testa-
mentes nur in ihr uberliefert worden.

Die romischen Eroberungen fithrten dann zur Roma-
nisierung Galliens, Spaniens, weiter Teile des Ostens
(Ruminien), so dass faktisch zwei Weltsprachen neben-
einander bestanden: fiir den Osten das Griechische bis
ins finfzehnte Jahrhundert, im Westen das Latein. Diese
Sprache blieb Jahrhunderte hindurch das Vehikel jeder
héheren Kultur und gleichzeitig die Sprache der Kirche.
Doch ist gerade das Beispiel der Romania, also aller
heute noch eine der lateinischen Sprachen sprechender
Volker, besonders lehrreich. In ihnen ist das Bewusst-
sein der volkerverbindenden lateinischen Sprache doch
nie untergegangen und trotzdem entwickelten sich
Sondersprachen, die im Laufe der Zeit zu Literatur-
sprachen wurden, zu Trigern einer ganz neuen, eigen-
stindigen Kultur.

Die Geschichte der cinzelnen Sprachen gibt wohl
zahlreiche Griinde an fiir die Entwicklung dieser Sondet-
sprachen, die alle zu erértern hier nicht angeht: Ab-
sinken des Kulturniveaus, Unterbindung des Verkehrs
mit dem kulturellen Zentrum infolge der barbarischen
Invasionen, Vermischung mit anderssprachiger Bevol-
kerung usw. Alle diese Griinde sind sicher sehr gewich-
tig — doch vermogen sie nicht zu erkliren, warum denn
nicht fiir die Verstindigung die doch immer bekannte,
auch noch auf allen mittelalterlichen Schulen gelehrte
lateinische Sprache erhalten blieb. An Versuchen hat es
damals und auch in der neueren Zeit nicht gefehlt. So
verkehrte noch die Osterreichische Kaiserin Maria
Theresia mit den Diplomaten ihres sprachlich bunt ge-
mischten Reiches auf Lateinisch. Noch bis vor wenigen
Jahren kam in Ungarn eine lateinisch geschriebene
Jugendzeitschrift heraus, welche sich bemiihte, auch fiir
die modernsten technischen Errungenschaften ein echt-
lateinisches Vokabular bereitzustellen. Der Verbren-
nungsmotor heisst da carburator, das Flugzeug aero-
planum, der Tank currus bellicus.

Ist es nun Bequemlichkeit, kulturelle Riickstindigkeit,
sturer Partikularismus, welcher an der eigenen Sprache
festhalten will oder wieder eine Sondersprache ent-
wickelt? Oder liegen die Griinde nicht vielleicht doch
tiefer? Ist nicht das Versagen der Weltsprachen, vor
allem der kunstlichen, im Wesen der Spracke selbst be-
griindet?

Fir den oberflichlichen Blick besteht der Unter-
schied der verschiedenen Sprachen in erster Linie im
Wechsel der Bezeichnungen fiir dieselben Gegenstinde,

896

also etwa deutsch Wald, franzésisch forét, spanisch
bosque, oder Onkel, spanisch tio, wobei wir aber schon
mit einer einfachen Uberlegung feststellen konnen, dass
der Gehalt dieser Worter sich gar nicht entspricht: die
paar armseligen, weit auseinanderstehenden, ausgedorr-
ten und lichtdurchlissigen Pinien des spanischen bosque
sind fiir uns noch lange kein Wal/d, und versuchen wir
gar den Ausruf Qué tio («was fir ein komischer, wider-
licher, unausstehlicher Kerl!») mit « welcher Onkel» zu
ubersetzen, so wird uns sofort klar, dass die verwandt-
schaftlichen Beziehungen offenbar in den verschiedenen
Sprachen in andere Gefiihlswolken gehullt sind.

Unsere gebriuchlichen Lexica suggerieren uns aber
durch ihre Anlage die ganz falsche Vorstellung von der
Vertauschbarkeit der Worter. Doch haben wir alle
schon die Erfahrung gemacht, die kiirzlich einer meiner
Schiiler erlebte. Er schrieb mir folgenden Satz: «Mit
viel Arbeit und Verpfindung erhielt er schliesslich die ge-
wiinschte Stelle.» Ich ging dann der Sache nach, bis sich
herausstellte, dass er sich auf spanisch gedacht hatte
«con mucho trabajo y empesio». In den geliufigen Worter-
biichern steht tatsichlich unter empefio: Verpfindung,
aber auch Beflissenheit, Beharrlichkeit; m.a. W.: das
Bedeutungsfeld dieser Worter deckt sich absolut nicht.
Das Worterbuch lisst uns hier vollig im Stich. Wohl
stimmen also die Worter oft in einem Teil ihrer Bedeu-
tungen tberein, doch sind ihre Sphiren, ihre Bedeu-
tungsfelder, wie die Sprachwissenschaft sagt, ganz ver-
schieden. Diese Unterschiede liegen aber nicht in der
Bezeichnung, sondern in der Vorstellung, die zugrunde
liegt.

gSuchen wir einmal die spanische und italienische Ent-
sprechung zu «rechnen» — italienisch calcolare, calcolo.
Aber wie stehts mit dem Spanischen? Wir finden da
beim Substantiv die Reihe: deutsch Rechnung, italie-
nisch calcolo, spanisch cxenta®), und beim Verb: rechnen,
— calcolare, aber spanisch bacer cuentas oder contar. Zwar
existiert auch im Spanischen ein caleular, aber dieses ist
ganz auf planendes Berechnen «kalkulieren» beschrinkt.
Wieso fillt nun im Spanischen der Ausdruck fiir Rechnen
praktisch mit dem fiir Zabhlen zusammen? Die Antwort
finden wir in jedem Laden und bei jedem Stand auf dem
Marktplatz in Spanien: Die einzige wirklich gebriauch-
liche volkstiimliche Art des Rechnens ist das Zdhlen, in
dem es jede Marktfrau zu staunenerregender Fertigkeit
bringt — wihrend offenbar das abgekiirzte Zihlen, eben
das Rechnen, welches mit dem «calculus», mit der Kreide
auf der Tafel ausgefithrt wird, den gelehrten Stuben-
hockern tberlassen bleibt, die in den Schulen die grie-
chische Aritmetica gelernt haben.

So ist in den Wortern jeder Sprache ein jeweils ganz
bestimmter kollektiver Vorstellungsschatz angesammelt,
der das seelische Leben jedes einzelnen Sprachtrigers in
bestimmender Weise prigt. In allen Wértern einer Spra-
che liegt ein Stiick des Erlebens und der Vorgeschichte
der Sprachtriger verborgen und kann jederzeit wieder
aktiviert und abgewandelt werden. Nun beginnen wir
aber schon besser einzusehen, warum es verschiedene
Sprachen gibt und warum sie sich nicht einfach ablésen
lassen von einer anderen. Das Erleben eines Menschen,
der die Welt im Zusammenhang mit seiner Mutter-
sprache erst erkennen gelernt hat, schwingt mit jedem
gesprochenen Wort mit. Der eigentliche Hinweise- oder
Zeigegehalt eines Wortes ist nur der kleine Gipfel eines

8) Auf eine Jadinische Entsprechung macht mich Dr. M.
Simmen freundlicherweise aufmerksam: quint, quinter, fer
quints.




Eisberges, der tuber die Wasseroberfliche hinausragt.
Diese Gipfel kénnen sich zwar gleichen, wihrend die
Form des unter Wasser liegenden Berges ganz verschie-
den ist.

Sehr aufschlussreich sind in dieser Hinsicht die Farb-
bezeichnungen in den verschiedenen Sprachen. Es scheint
uns doch selbstverstindlich, dass die Farben, wie wir
sie mit den Augen aufnehmen, auch ihre bestimmte Be-
zeichnung besitzen: an Rot, Blau, Griin, Schwarz, Weiss
gibt es doch gewiss nichts zu riitteln. Was sollen wir
aber davon halten, dass eine ganze Reihe sehr wichtiger
Farben in verschiedenen Sprachen iiberhaupt fehlen?
So hat man herausgefunden, dass Homer, der doch in
ungezihlten Versen das Meer und die Gestade von Hellas
besingt, die beiden Farben Grin und Blax iiberhaupt
nicht kennt. Homer spricht immer vom grauen oder
silberglinzenden Meer, wie etwa in den Versen (Od. 9.
132):

ZDenn an des granen Meeres Gestaden dehnen sich
Wiesen, feucht und locker...» oder 9, 179/80: «Eilig
stiegen sie ein und setzten in Reihen sich nieder an die
Ruder und schlugen mit ihnen das grawe Gewisser»
(wobei etwa keineswegs schlechtes Wetter herrscht!).

Aber auch die Rimer besassen keine Bezeichnung fiir
Blau. Fiir Angehorige dieser Sprachgemeinschaften
gliederte sich also das Gebiet der Farbwahrnehmung
weit einfacher als fiir die Angehorigen einer Sprache, die
mehr Bezeichnungen kennt.

Primitive Volker besitzen zum Teil tiberhaupt noch
keine Farbworter in unserem Sinne. Der Begriff Schwarz,
Blau, Weiss, Rot usf. fehlt ihnen ginzlich. Sie kénnen
nur sagen: das ist wie der Rabe, — oder fiir eine andere
Art Schwarz: das ist wie verkobltes Harz — oder wie
Sumpferde; sie besitzen also eine sehr niiancenreiche
Skala von Wortern, die nach unserer Meinung alle
Schwarg bedeuten, aber ein Begriff Schwarz hat sich nicht
herausgebildet. Dieses Vorgehen ist iibrigens keines-
wegs so befremdlich, wie es uns vorerst erscheinen mag.
Schlagen wir irgend einen Modebericht auf, der uns
tber die Farben der kommenden Mode orientiert, so
finden wir ganz Entsprechendes: Caramel heisst es da,
oder Fraise, Lachs, Lindenbliiten.

Es existiert also keine vorgegebene /dee Rot, Griin,
Gelb usw., fiir die jede Sprache einfach eine eigene Be-
zeichnung einsetzt, sondern die Bezeichnung fixiert je-
weils erst in Abgrenzung gegen die tbrigen verfiig-
baren Ausdriicke einen Ausschnitt der vorerst konfusen,
unbestimmten Eindriicke. Saussure, ein Genfer Sprach-
gelehrter, formuliert dies sehr deutlich?):

«Prise en elle-méme, la pensée est comme une nébu-
leuse ou rien n’est nécessairement délimité: 7/ #’y a pas
d’idées préétablies, et rien n’est distinct avant [’apparition de
la langue.» An solchen Beispielen tritt die Bedeutung des
Wortes fir den menschlichen Geist besonders klar zu
Tage. Das Wort ermdglicht iiberhaupt erst, ein bestimm-
tes Gebiet von Wahrnehmungen zu gliedern, den Strom
fiir einen Augenblick zum Stehen zu bringen. Bergson
hat diese Fihigkeit der Sprache treflend mit dem Film
verglichen: Mit dem Wort wird ein feststehendes Bild-
ausschnittchen aus dem bewegten Bilderstrom heraus-
gegriffen und fixiert und damit natiirlich auch aus dem
lebendigen Zusammenhang herausgerissen. Nur so aber
ist dem Menschen Besinnung und Verstindigung még-
lich. In der Wahl dieser Ausschnitte nun verfihrt jede
Sprache anders und schreibt damit den Angehorigen

®) F. de Saussure, Cours de Linguistique.

einer Sprachgemeinschaft auch diese bestimmte Seh-
weise vor. Nur im Vergleich mit der Gliederung anderer
Sprachen kann man iiberhaupt dieser Formung wnseres
Geistes durch die Sprache bewusst werden. Verbleiben wir
nimlich im Bereich der Muttersprache, so miissen wir
notwendig in ihren Gefihls- und Denkbahnen gehen
und stossen iiberhaupt nicht auf die uns hier beschifti-
genden Probleme.

Wenn nun ein kleines Kind die geldufigen Farbbe-
zeichnungen einer modernen Kultursprache lernt, wird
es gewissermassen gezwungen, alle die jahrtausendealten
Erfahrungen, die schliesslich zum bestimmten Farbbe-
griff gefithrt haben, innerhalb weniger Wochen selber
zu vollziehen, was nur dank der Muttersprache moglich
ist, die diesen Begriff schon geschaffen hat. Die Formung
des Weltbildes durch die Sprache greift aber noch viel
tiefer. Das Spanische setzt immer da, wo es gilt, die Ein-
wirkung einer Handlung auf ein belebtes, personliches
Wesen auszudriicken, die Priposition «a». Beispiel:

Veo 2 mi amigo (Ich sehe meinen Freund).

La madre quiere mucho « sus nifios (Die Mutter liebt
ihre Kinder sehr); wihrend es aber heissen muss:

Los viajeros miran ¢/ puerto (Die Reisenden be-
trachten den Hafen).

Diese Unterscheidung von belebtem personlichem
und unbelebtem Objekt vollziehen die ausseriberischen
Sprachen praktisch nicht. Genauer gesagt: Sie haben die
Ansitze, welche auch bei ihnen vorhanden waren, nicht
zu einem ihre Sprache bestimmenden Charakterzug ent-
wickelt. Es handelt sich also um etwas typisch Spanisches.
Nun fallen dem Sprachbeflissenen allerdings bald wieder
irgerliche Ausnahmen auf. Er stosst etwa auf Beispiele
folgender Art:

Quiero 2 mi tierra (ich liebe mein Land).

‘Wir sehen daraus, dass offenbar gar nicht unbedingt die
in der dusseren Realitit vorgegebene Scheidung in be-
lebte und unbelebte Wesen beriicksichtigt wird, sondern
dass der Sprechende selbst bestimmt, was er als belebtes
oder unbelebtes Wesen betrachtet, zu welchem ihm eine
personliche Beziehung méglich ist. Allerdings braucht
ihm dies keineswegs bewusst zu werden. Nicht in der
dussern Realitit also liegt der Anstoss zu dieser Schei-
dung, sondern im Sprechenden selbst. Die iibrigen
Sprachen nun kennen diesen Ausdruck personlicher
Beziehung zum Objekt nicht, wie das Spanische. Das
Verhiltnis zur Umwelt muss der Spanier aber immer
mit dieser subjektiven Firbung seiner geistigen Brille
sehen, und wir, die wir die Sprache lernen, mussen uns
diese Brille bewusst aneignen, wenn wir richtig spanisch
sprechen und denken wollen.

Das Spanische behandelt also das personhch emp-
fundene Objekt genau so wie bei Verben, die immer eine
solche personliche Bezichung enthalten, also etwa wie
bei «geben», und fasst es wie einen Dativ auf. So ist es
denn nicht verwunderlich, dass wir tiglich in der Schule
etwa folgendem Fehler begegnen: «Ich traf meinew
Freund auf der Strasse.» Ein Unterschied zu «Ich gab
meinem Freund einen Rat», wird tiberhaupt nicht emp-
funden.

Sobald wir den Kreis der Sprachen erweitern, sehen
wir, dass das Spanische keineswegs eine Ausnahme dar-
stellt, dass diese personliche Beziehung noch viel diffe-
renzierter ausgedriickt werden kann. Im Baskischen,
einer der iltesten und ritselhaftesten Sprachen Europas,
die ganz isoliert dasteht, wird ebenfalls immer der Unter-
schied zwischen belebtem und unbelebtem Wesen ge-
macht, ja es muss sogar bei jedem Verb bezeichnet wer-
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den, wenn mit einem Mann oder einer Frau gesprochen
wird. Ein Satz wie: «Ich habe Hunger», lautet anders,
wenn er zu einer Frau als wenn er zu einem Mann gesagt
wird. Die konkrete Sprechsituation driickt sich also im
Satz aus, obwohl sie fiir die Aussage nach unserer Vor-
stellung bedeutungslos ist.

Nicht nur das Gebiet der Wahrnehmungen aber, wie
das Beispiel der Farbworter lehrte, oder der Subjekts-
Objektsbeziehung, wie der spanische pripositionale Ge-
brauch zeigte, sondern die Gliederung der Zeitstufen kennt
in den einzelnen Sprachen die iiberraschendsten Ver-
hiltnisse. Auch hier ist es doch so, dass wir Vergangen-
heit, Gegenwart, Zukunft vorerst als unverriickbare
Gegebenheiten betrachten und die tbliche Schul-
grammatik ldsst uns glauben, dass alle Sprachen die
nétigen Zeitformen auch wirklich besitzen. Dazu ist
aber zu sagen, dass gewisse Sprachen tiberhaupt keine
Unterscheidung der Zeiten kennen, die also der zeit-
lichen Stufung gegeniiber sich so verhalten wie das
kleine Kind, dem der Unterschied von gesfern und
morgen noch nicht klar ist. Vergangenheit und Zukunft,
alles, was nicht jetzt, gegenwirtig ist, bleibt ungeschie-
den. So gibtes tatsichlich Sprachen!?), in denen das Wort
fiir gestern und morgen dasselbe ist. Thnen kommt es nur
darauf an, wie die Handlung vor sich geht, ob abge-
schlossen oder unvollendet, also auf die niheren Um-
stinde, die ins Auge fallen, aber nicht auf die zeitlichen
Verhiltnisse. Es fillt natiirlich sehr schwer, uns einen
solchen jugendfrischen, zeitlosen Zustand uberhaupt nur
vorzustellen. Eines aber ist sicher: Ein Mensch, der in
einer solchen Sprachwelt ohne fremde Einfliisse aufge-
wachsen ist, kennt keine Zeiz. Br mahlt sich genau soviel
Korner fir seinen Brotfladen, wie ihm der hungrige
Magen befichlt. Fir morgen sorgt er nicht, denn er
weiss nicht, dass es ein Morgen gibt.

In den hier in Frage kommenden Sprachen haben wir
nun allerdings keine so paradiesischen Zustinde mehr
und doch unterscheiden sie sich auch in der zeitlichen
Gliederung bei niherem Zusehen ganz entscheidend.
Allerdings ist der genaue Nachweis nur in einem sorg-
filtigen Vergleich ibersetzter Texte zu fithren, was hier
nicht mdoglich ist. Nur soviel sei kurz bemerkt: Die
romanischen Sprachen kennen wenigstens auf der Ver-
gangenheitsstufe noch die strenge Unterscheidung von
Vorgingen, die abgeschlossen sind und solchen, die
weiterhin andauern, wovon sich im Deutschen keine
Spur mehr findet. Das Englische aber hat sich eine Dura-
tivform geschaffen, «I am walking». Das Deutsche
andererseits kennt keine abgeschlossene Zukunft; ge-
nauer gesagt, sie existiert nur im Schulbuch. « Morgen
abend werde ich dir einen Besuch abgestattet haben»
ist lediglich eine kinstlich geziichtete Schuliibersetzung
aus dem Lateinischen. Diese Zeitform ist noch nie von
einem Dichter deutscher Zunge gebraucht worden.

Die niheren Umstinde einer Handlung, wie sie hier im
Verbum sichtbar werden, sind fiir das konkrete, gegen-
stindliche Denken entscheidend, wihrend die abstrakte
zeitliche Stufung viel spiter kommt und in vielen Spra-
chen ganz mangelhaft durchgefiihrt wird. Das Spanische
bietet eine weitere, sehr bezeichnende Eigentiimlichkeit
im bekannten Wechsel von ser (sein) und eszar (sich be-
finden). Soll ein voriibergehender Zustand ausgedriickt
werden, muss man esfer verwenden; will man aber eine
anhaftende, wesensbestimmende Eigenschaft bezeichnen,
muss ser gebraucht werden. El hielo es frio — Das Eis

10) Z.B. Ewe, eine Sudansprache.
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ist kalt, wenn es das nicht ist, ist es kein Eis. El agua
estd fria | estd caliente — Das Wasser ist (gerade jetzt)
kalt / warm, braucht es aber nicht immer zu sein. Pablo
es malo [ Pablo estd malo — Paul ist (moralisch) bose |
Paul ist iibel dran. Es ist also fiir das Spanische bezeich-
nend, dass der in die Augen springende, konkrete Zu-
stand mit esfar ausgedriickt wird, wihrend eine mit dem
Gegenstand oder mit der Person verbundene, ihr eigene
Zustandlichkeit nur mit ser erscheinen kann.

Auch hier hat das Spanische, dhnlich wie schon beim

- pripositionalen Objekt, aus spitlateinischen, frithroma-

nischen Ansitzen heraus eine ihm eigentiimliche sprach-
liche Form geschaffen, die wir nirgends so antreffen.
Zwar kann man ja auch im Italienischen mit dem glei-
chen Verb fragen: Come siai? Wie befindest du dich?,
aber nur der Spanier hat diese anschauliche, konkrete
Form voll entwickelt.

Fiir uns heisst allerdings beides dasselbe: Das Eis ist
kalt, das Wasser ist kalt, d. h. die Mittel unserer Sprache
fithren uns nicht von selbst auf eine solche Unterschei-
dung, oder anders gesagt: Wir kénnen im Deutschen
diesen Unterschied erst sehen, wenn wir auf das Spani-
sche stossen.

Anschaulichkeit driickt sich aber vor allem im Gebiet
des Ranmes aus, in der Bewegung, die wir in ihm voll-
ziechen. Die Ges#en begleiten ja jeden Sprechakt, ja sie
konnen unter Umstinden Teile der Sprache ersetzen
oder unabhingig von der Wortsprache ein System bil-
den, wie umgekehrt die Gesten auch in die Sprache iiber-
treten konnen. In der Art nun, wie die natiirlichen
Gesten auch sprachliche Form annehmen konnen und
damit alle Sprachtriger verpflichten, bestimmend wer-
den fiir das Weltbild einer Sprache, unterscheiden sich
die Idiome wohl am eindriicklichsten. Wir miissen uns

- allerdings von einer allzu papierenen Auffassung der

Sprache befreien. Echte Sprache ist immer gesprochen,
in lebendigem Austausch mit einem Gegeniiber, ist
immer Dialog. Allerdings ist uns Erwachsenen diese
Verwirklichung der Sprache in der Gestik fast ganz er-
storben. Nennen wir zum Ausgangspunkt einige Bei-
spiele aus dem Dentschen. Jeder, der schon lingere Zeit
Fremdsprachigen Deutschunterricht erteilt hat, wird
sich der enormen Schwierigkeiten bewusst, welche
unsere Sprache dem durch eine andere Sprache geschul-
ten Geist entgegenstellt. Nach dem Gesagten ist es
sofort verstindlich, dass auch hier der wesentliche Unter-
schied nur in der Vorstellung eines Verhiltnisses besteht,
nicht etwa im Laut- oder Formenbestand des Deutschen.

Fiir einen Franzosen beispielsweise ist es vorerst
vollig unbegreiflich, dass es im Deutschen heisst: Ich
fahre in die Stadt, aber: Ich mache meine Einkidufe 7n der
Stadt, weil er dafiir beide Male en ville sagt: Je vais en
ville, je fais mes achats en ville. Vom Weltbild seiner
Sprache aus wird er absolut nicht genétigt, Bewegung
auf ein Ziel hin von Bewegung am Ort zu unterscheiden.
Der Deutsche hat die zugrundeliegende Geste auch im
Wort beibehalten und zwingt jeden dazu, wenn er sich
deutsch ausdriicken will. Vollig verwirrend ist aber fiir
einen Anderssprachigen etwa folgende Szene: Hans steht
oben an der Treppe, Fritz unten. Hans ruft: Fritz, komm
Zzu mir kberauf; ich kann nicht zu dir binabkommen. Fritz
antwortet: Ich kann nicht zu dir Airaufkommen,
schicke mir deinen Bruder herab. Im Franz&sischen ge-
niigt hiefiir monter/descendre, d. h. die Bewegung wird
lediglich als Asf- und Absteigen betrachtet, ohne Be-
riicksichtigung des Sprechenden, wihrend das Deutsche
immer noch die Bewegungsrichtung zum Sprechenden



Schine Biirgerbanten der Schweig,

Der Flecken Schwyz besitzt eine Anzahl stattlicher Biirger-
binser. Sie stehen verstreut am grinen Wiesenhang zu Fiissen der
«Sehwyzer Héggen», ibr Antlitz dem Viermaldstattersee und dem
it ewigem Schnee gekrinten Uriroistock zukebrend, nnd gereichen
dems Ort zut hobemn Schmuck. Die Krone gebiibrt aber unstreitig dem
ItAL-REDING-HAUS an der Dorfbachsirasse. Den Namen tragt
das schine Heimwesen vom Erbaner, Landamman Ital Reding
(1573—1651). Die meisten Hiuser haben im Lanf der. Zeit den
Besitzer, oft mebrmals, gewechselt. Das Ifal-Reding-Haus wird
lheute noch von den Nachkommen bewohnt und hat anch den grossen
Brand von Schwyz vom Ostertag 1642 dank der freien Lage inmitten
von Baumgérien gliicklich itberdanert.

Uber den Zeitpunkt der Erbauung herrschten einige Unsicher-
heiten. Das kommt von der Jahreszabl 1609 jiber dem Osiportal, dem
die Uberlieferung des Lokalbistorikers Thonas Fasshind widerspricht.
Er setzf den Bau ins Jabr 1627. Vielleicht ist die Vollendung im
Robban mit der Zabl 1609 angedentet, wibrend Fassbind an die
Innenausstaiiung und den Bezug denkt. Schwyz hat wei Typen von
Biirgerhiusern ausgebildet. Die einen kebren die michtige Giebelwand
der Siid- und Sonnenseite u, wibrend die andern zwei Giebelseiten
haben, and zwar auf der West- und Ostseite. Zu den erstern geboren
Bauten wie das « Waldegg» und die « Gartenlaubey» und gur letzieren
das Ital-Reding-Haus. Die Schutzdicher siber den Fenstern, welche
sich rings um das rechieckige Haus iehen, verraten die « Abstam-
mung» vom Innerschweizerischen Banernbans. Die stattlichen
Lukarnen iiber dem Dach sind ebenfalls Abkimmliinge des Bauern-
hauses. Auf dem First sitzen owei elegante sechseckige Dachreiter,
die an Sakralbanien erinnern. Sie fragen geschweifte Hauben, die an-
fanglich mit Schindeln gedeck? waren und heute einen Kupferiiberzug
baben. Die Dachreiier haben die Aufgabe, dem signorilen Haus den
reichlich plumpen Charakter gu nehmen und ibm einen friblichen

Aspekt zu geben. Sie gehiren nicht dem Urban an, sondern kamen erst
1663 auf das Dach.

Spitere Zutat ist auch der Erker auf der Strassenseite. Auch
er wirkt im Sinne der Auflockerung und des malerischen Effektes.
Er betont die Mittelachse der Front noch mebr, als es das Portal
obne Erker gefan hat. Lefzterer ist aus Holz, sit3t itber foskani-
schen Siulen und hat Fenster auf alle Seifen. Als gotisches Resi-
duum darf die Steilheit des Erkers angesprochen werden. Man weiss,
dass sich ein Stil auf der Landschaft hartnickig gehalfen bat.

Im Garten, fiir den die beiden Garienbiuser und die Buchs-
einfassungen charakieristisch sind, stebt ein Prunktor aus der Zeit
des Rokoko. Es hat einst gum Orellibaus an der Talstrasse in
Ziirich gebirt, und da die Orelli mit den Reding verschwéigert sind,
haben letztere es beim Abbruch des Ziircher Hauses nach Schwyz
genommen und daselbst in den Garten verpflanzt. Das Tor und das
vom Bauernbans abgeleitete Iial Reding-Haus verfragen sich
schlecht. Das Tor ist ein stédiisches Gewdchs, und das Haus ein Kind
der Landschaft. Immerbin ist es besser so, als dass das edle Tor

hin oder von ihm weg mit einschliesst. Sobald aber der
Anderssprachige sich diese deutsche Bewegungsvor-
stellung zu eigen gemacht hat, beherrscht er die neue
Form. Er hat gelernt, den an sich gleichgiiltigen Vor-
gang in der Weise des Deutschen als an den Sprechenden
gebunden zu sehen. Die hier mitgemeinte Geste «zu
mir her», «von mir weg, dorthiny, ist aber keineswegs
auf das Deutsche beschrinkt. Andere Sprachen gehen
in der riumlichen Gestik noch viel weiter, indem sie
auch den Angesprochenen mit einbeziehen. Im Deut-
schen haben wir folgende Gliederung des Raumes durch
die sprachlichen Gesten:

Dentsch
Sprecher Angesprochene (1)
Ich (hier) Du (da)
hin
*
her—> ()< her O
3
hi Besprochene(r)(s)
Er, Sie, Es (dort)
@)

Zentrum des Raumes ist der Sprechende, das 7zh. Andere
Sprachen, z. B. das Lateinische, gliedern den Raum durch
viel vollstindigere Gesten:

ansser Landes verkauft worden wire. id.
Latein:
Sprecher Angesprochene(r)
ego (hic; hier, wo ich bin) tu (istic; da, wo 4 bist)
hinc (von mir weg) istinc

1

huc— O <-huc (zu wir hin) SIC o< istuc

7 (zu dir hin)
hinc istinc (von dir weg)
Besprochene(r)(s)
is, ea, id (ibi; da, wo er ist)
eo (dahin, wo er ist)—()<—eo

inde (von dorther, wo er ist)

Besprochene(r)(s) (fernerliegend)
ille, -a, -ud (illic; dort, wo er ist)

illuc (dorthin, wo er ist)— (O <—illuc

illinc (von dorther, wo er ist)!t)

1) Zwar lisst sich auch im Deutschen ein «dahiny,
«daher», «dorthiny, «dorther» bilden. Der entscheidende
Unterschied zum Latein besteht aber darin, dass «dahiny,
«daher» nicht an die zweite Person, «dorthin», «dorthery
nicht an die dritte Person gebunden sind. Die anschauliche
Raumgliederung geht aber im Lateinischen noch viel weiter,
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Damit sind die Moglichkeiten jedoch noch keines-
wegs erschopft. Vor allem primitive Sprachen gehen
in der ridumlichen Gliederung noch viel weiter. Sie
bringen z. B. zum Ausdruck «ob die Bewegung innes-
halb oder ausserhalb eines bestimmten Raumes, insbe-
sondere innerhalb oder ausserhalb des Hauses erfolgt,
ob sie iiber die See oder tiber einen Streifen festenLandes,
ob sie durch die Luft oder durch das Wasser geht, ob
sie vom Landinnern auf das Ufer oder vom Ufer aus
auf das Landinnere, vom Feuerplatz auf das Haus oder
von diesem zu jenem erfolgt!2).»

In diesen, dem sprachlichen Ausdruck zugrunde-
liegenden Gesten und Bewegungsabliufen aber bestehen
die bedeutsamsten Unterschiede der Idiome, respektive
des Weltbildes, das durch sie geformt wird. Es sind also
gerade die scheinbar selbstverstindlichsten Beziehungen
und Vorstellungen, die von Sprache zu Sprache grund-
sitzlich anders aufgefasst werden und von denen wir
nur durch Vergleiche Kenntnis erhalten kénnen. Doch
gehen wir noch zu einem andersgearteten Fall iber. Ver-
suchen wir einmal einem Romanen klar zu machen,
warum wir im Deutschen sagen: Das Bild Adngs an der
Wand, das Buch Jegs auf dem Tisch, die Blumenvase
stebt auf dem Klavier. Ubersetzbar sind solche Sitze
nicht, und man kann dem Lernenden zwanzig Beispiele
geben; solange er nicht die denssche Vorstellung in sich
hat, wird er sie nicht richtig bilden. Auch hier sind
wieder die Schiilerfehler sehr instruktiv, weil sie uns
darauf aufmerksam machen, wieweit eine Vorstellung
in der fremden Sprache schon erfasst ist. Hier einige
Originalbeispiele: Der Teppich sfeb? auf dem Boden.
Der Heizkorper /iegt unter dem Fenster. Das Bild
hingt neben der Tiir. Das Biiffet szeb# an der Wand. Vorerst
bezeichnet das Deutsche bestimmte Lagen des mensch-
lichen Kirpers auf diese Weise, und solange nicht der
korperliche Gestus mitgefihlt wird, konnen diese Aus-
driicke nicht auf dhnlich gelagerte Gegenstinde ange-
wendet werden. Hier gliedert also der menschliche
Koézper die Raum- und Lagevorstellungen auch fiir unbe-
lebte Dinge, aber nur die in den jeweiligen Sprachen auf-
bewahrten korperlichen Erfahrungen werden fiir das
Weltbild wirksam. Der menschliche Korper ist ja iiber-
all derselbe — wirksam fiir die riumlichen Vorstellungen
aber wird er nur da, wo er in die sprachliche Formulie-
rung Eingang gefunden hat. So wird zwar in sehr vielen
Sprachen der ganze Raum nach dem Modell des mensch-
lichen Kérpers gegliedert, in oben—unten, links—rechts,
vorn—hinten. Alle diese Ortsbestimmungen gelten ja auf
den Sprechenden bezogen und sind auf andere Gegen-
stinde iibertragen. Das Deutsche zeigt aber, dass die
Sprachen in der riumlichen Gliederung und Lagebe-
stimmung viel weiter gehen konnen.

Die Ranmvorstellungen sind also von Sprache zu
Sprache verschieden und diese sprachliche Orientierung
geht dem mathematischen, dreidimensionalen Raum
voraus und umschliesst ihn. Der mathematische Raum
ist die véllige Entkleidung von jeder konkreten, auf den
lebendigen Menschen bezogenen Geste. Er kennt kein
rechts—Ilinks, oben—unten, hinten—vorn, siber—oben meht,
sondern nur noch Pmnkie und Abstinde. Die genannten

als aus der Tabelle ersichtlich wird, indem die zu den ange-
fithrten Raumadverbien gehérenden Demonstrativa bic, iste,
is, ille die entsprechenden Raumhinweise geben, wihrend das
Deutsche wiederum nur «dieser», «jener», d. h. Naher- und
Fernerliegendes bezeichnen kann.

12) E. Cassirer, Philosophie der symbolischen Formen,
1162
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Beispiele zeigen sehr deutlich, dass wir durch die Sprache
gezwungen werden, die Wirklichkeit in einer vorbe-
stimmten Weise zu interpretieren, einen menschlichen
Sinn in sie hineinzulegen. Um nun wieder auf die Grund-
frage zuriickzukommen: Einzig durch die Tatsache,
dass wir in einer bestimmten sprachlichen Umwelt, nim-
lich der Welt unserer Muttersprache, aufgewachsen sind,
missen wir also die Erscheinungen der Realitit in vor-
geschriebener Weise interpretieren, ob wir wollen oder
nicht. Nur der Vergleich mit andern Sprachen kann uns
tiber diese Bedingtheit unseres Weltbildes aufkliren.
Humboldt, der Begriinder der Sprachvergleichung, hat
dies so formuliert: «Die Verschiedenheit der Sprachen
ist nicht eine von Schillen und Zeichen, sondern eine 1 er-
schiedenbeit der Weltansichten selbst.» Er hat diese Unter-
suchungen schon auf alle menschlichen Sprachen ausge-
dehnt und damit den kiinftigen Generationen ein noch
heute kaum in Angriff genommenes Programm einer
linguistischen Anthropologie aufgestellt, wenn er sagt:
«Das Studium der Sprachen des Erdbodens ist also die
Weltgeschichte der Gedanken und Empfindungen der Mensch-
heit»13). £

Es ist das grosse Verdienst des Genfers Ferdinand de
Saussure und der von ihm begriindeten Genfer Schule,
die Entdeckungen Humboldts mit ganz neuen Mitteln
wieder aufgenommen und weitergefiihrt zu haben.
Unsere Heimat in ihrer kulturellen und sprachlichen
Vielfalt bietet ja tatsichlich den giinstigsten Boden fiir
eine solche Betrachtungsart, denn ihre wichtigste Vor-
aussetzung ist Liebe zum eigenen und Ehrfurcht vor
dem andern Geist. Es ist unsere tigliche Pflicht, das
grosse Programm in die Tat umzusetzen.

Durch unsere Muttersprache werden wir also in be-
stimmte Gefiihls-, Vorstellungs- und Denkbahnen ge-
lenkt. Sie ist unsere geistige Heimat, die wir nicht ohne
schweren seelischen Schaden entbehren miissten. Es ist
daher fiir die geistig-seelische Entwicklung eines Men-
schen von grosster Bedeutung, dass er diese Eroberung
seiner Sprachwelt unter der sicheren Fiihrung seines
Elternhauses antreten darf. Allzuoft aber wird diese
wichtigste Phase der geistigen Entwicklung dem fremd-
sprachigen Dienstmidchen iiberlassen, weil der Sinn fur
sprachliche Verantwortung vollig unterentwickelt ist
oder weil ganz falsche Vorstellungen von der Fassungs-
kraft des Kindes herrschen. Erst wenn sich ein Mensch
vertraut gemacht hat mit einer Sprache, kann er ohne
Schaden in eine andere eindringen. Wo- aber das Eltern-
haus nicht eine geniigend sichere Basis gelegt hat, kann
die Schule nicht mit Erfolg weiterbauen.

Man kénnte nun allerdings einwenden, die ganze
Ubersetzungsliteratur widerspreche doch meinen Aus-
fithrungen. Unbestreitbar bestehen von allen Werken
der Weltliteratur in allen Kultursprachen Ubersetzungen,
folglich, so wird man urteilen, kann das Weltbild einer
andern Sprache eben doch entsprechend iibertragen
werden. Dazu ist zu sagen, dass tatsichlich die Kultur-
sprachen einen grossen Schatz gemeinsamer Ideen be-
sitzen und jede fiir sich die eigenen Mittel zu ihrem Aus-
druck geschaffen hat. Die gemeinsame Tradition, die bis
Hellas und Rom zuriickfithrt, hat in bestimmter Rich-
tung gemeinsame Berithrungspunkte geschaffen, wie
etwa unser Beispiel mit der Aritmetica zeigte. Doch auch
hier wiirde differenzierteres Schauen die Richtigkeit des
Dargelegten beweisen. Wir missten einen Blick tun
kénnen in die Werkstatt des Ubersetzers, oder besser

13) . yon Flumboldi, Ges. Werke VII 602/3.



noch, selbst einmal eine Ubersetzung ernsthaft an-
packen, um uns die Problematik dieses Unterfangens
klar zu machen und um zu erkennen, dass jede gute Ubet-
setzung eine Umdichtung ist. Sie ist eine neue Schépfung
aus dem Geist der eigenen Sprache.

Nun bieten allerdings Ubersetzungen von dichteri-
schen Werken bedeutende Schwierigkeiten, weil der
Dichter die eigentiimliche Welt seiner Sprache ganz
besonders ausprigt. Er ist Sprachschopfer, weil er in
neue, uns noch unbekannte Gefilde unserer Sprachwelt
fihrt. Er kann uns das Alte, Lingstvertraute plotzlich
in eine ganz andere Beleuchtung stellen — aber immer
muss er von den Gegebenheiten der allen gemeinsamen
Sprache ausgehen, wenn er verstanden werden will. Er
muss aus diesem Sprachgeist heraus arbeiten, auch wenn
es ithm noch so grosse Mihe kostet, das Unsagbare,
Niegeschaute mit dem sproden Material der Sprache
auszusagen. Wohl den ergreifendsten Ausdruck dieser
Not des Dichters, der seine Gesichte in menschliche
Sprache zu giessen hat, bildet die Terzine Dantes im
Paradiso, die sich ihm wie ein Seufzer entringt iiber der
Unmoglichkeit, die Schau Gottes in Worte zu fassen:

Oh quanto ¢ corto il dire e come fiocco

al mio concetto! E questo, a quel ch’io vidi,

¢ tanto, che non basta a dicet «poco».

«Wie unzureichend sind doch meine Worte und wie

nichtssagend, fiir mein Verstindnis, und dieses selbst ist,

im Vergleich zu dem, was ich sah, so gering, dass das

Wort ‘gering’ nicht geniigt.»

Da das Wort der Ort ist, wo Sinnliches und Geistiges
sich begegnen, wird sich das dichterische Kunstwerk
nie so in seine Bestandteile auflésen wie andere Kunst-
werke, in denen Sinn und Asthetik so weit auseinander-
treten konnen, dass nur noch der Eingeweihte des
esoterischen Zirkels sie verstehen kann. Das Band mit
den Mitmenschen ist da zerschnitten.

Ich hoffe, an diesen wenigen Beispielen die wirkliche
Bedeutung der Sprache fiir das geistige Leben deutlich
gemacht zu haben, die weit tiber blosse Mitteilung eines
Sachverhaltes hinausgeht. Denn unsere Sprache muss,
wie Julius Stenzel, ein deutscher Sprachphilosoph ge-
sagt hat, «fiiglich als die grosse Mutter alles Geistigen
bezeichnet werden, die ihre Kinder hegt und pflegt, aus
sich entlisst und ihnen immer wieder hilft, sobald sie
ihrer bediirfen.» Dr. Hermann Koller

Escuela Suiza, Barcelona

Madurodam — eine hollindische Miniaturstadt

In einem Aussenquartier von Den Haag, ungefihr
halbwegs nach dem Meerband Scheveningen, ist vor
zwel Jahren unter freiem Himmel, auf einem Areal vom
Ausmass eines grossen Fussballplatzes, eine hollindische
Miniatur-Modellstadt, genannt
«Madurodam», eroffnet wor-
den. Die Hiuser dieser Stadt,
meist Nachbildungen bestehen-
der hollindischer Wohnsiede-
lungen, Fabriken, Rathiuser,
Kirchen, Burgen, Gewichs-
hiuser, Windmihlen, Bauern-
hofen usw. im MaBstab von
ungefihr 1 : 25 aus bemaltem
Gips angefertigt, reichen bis an
unsere Knie oder bis zur Hufte,
der Leuchtturm und der Kirch-
turm, genannt «Der lange Jany,
haben vielleicht eine Hohe von
2—21, Meter. All das kann aus
nichster Nihe auf sauberen
Wegen, die die ganze Anlage
durchziehen, besichtigt werden.
Eine kunstreich angelegte
Eisenbahn mit fahrenden Zii-
gen, ein Kanalsystem mit
Schleppkihnen, Jachten und
Meerdampfern, ein Flugplatz
und eine Autobazhn mit sich tberholenden Fahr-
zeugen bilden die besondere Freude der Kinder. Der
Wassergraben mit den vornehmen Gebiuden der Am-
sterdamer Herengracht ist genau so triibe wie in"Wirk-
lichkeit. Aus der Kirche ertont Orgelspiel; aus dem
«Concertgebouw» ein Konzert. (Das Programm ist
einem Miniatur-Plakat zu entnehmen). Irgendwo wird
eine Strasse gebaut, und wir sehen die verschiedenen
Stadien des Baues: die Anlage des Unterbaus, die Asphal-
tierung usw. Auf den griinen, von schnurgeraden Wasser-
griben durchzogenen Poldern liegen und stehen ge-
schnitzte Holzkiihe. Eine schwimmende Baggermaschine

ist im Betrieb, auf der Autobahn hat sich ein Unfall er-
eignet: ein Verletzter wird eben von fingerhohen Sani-
titsmannern weggetragen. Auf dem Fussballplatz steht
das zur Aufnahme bereite Fernsehauto. — Die leeren

Die Amsterdamer «Herengrachr» in Madurodam

Stellen zwischen den Gebiuden sind liebevoll mit kleinen
Blumen angepflanzt. Die Abschrankungen fiir die Be-
sucher, wo solche nétig waren, sind diskret angebracht.
Von einem Kontrollturm aus werden gelegentlich
freundschaftliche Ratschlige erteilt: Die Buben beim
Rathaus sollten bitte nicht den Rasen betreten, und das
verlorengegangene Kind werde am Ausgang erwartet.
Ein Miniaturpumpwerk hilt den Wasserstand in den
Poldern immer auf gleicher Hohe. Der Leuchtturm ist
besonders am Abend interessant. Er sendet dann seine
Strahlen in demselbem Tempo und in derselben Weise
tber das Stidtchen wie der grosse Leuchtturm in
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Scheveningen. Die einzelnen Gebiudekomplexe sind
von 1—70 numeriert und im Katalog kurz erliutert.

Die ganze Anlage hat sich in der kurzen Zeit ihres
Bestehens eine grosse Popularitit errungen und wird in
der Hauptreisezeit tiglich von vielen Tausenden besucht.
Der Rundgang ist denn auch nicht nur fiir Kinder, son-
dern sogar fiir die sie begleitenden Erwachsenen eine
anregende Unterhaltung. Am Bau hat ein Arbeitslager
mit auslidndischen Studenten mitgewirkt, einzelne Eisen-
bahnbriicken sind von hollindischen technischen Schu-
len hergestellt worden. Einige Bauten, z. B. das neue
Rathaus und das Schauspielhaus, sind preisgekronte Ent-
wiirfe von heutigen Bauvorhaben und in Wirklichkeit
zum Teil noch nicht einmal ausgefiihrt.

Alte Héiuser in Utrecht

Gebaut wurde die ganze Stadt, um dem nieder-
lindischen Studenten-Sanatorium aus dem Reinerlés des
Betriebs eine neue stindige Einnahmequelle zu ver-
schaffen. Das Stammbkapital stiftete das auf der hollin-
dischen Insel Curacao lebende Ehepaar Maduro in
Erinnerung an ihren im Jahre 1945 im Konzentrations-
lager Dachau verstorbenen Sohn, der in Leiden studiert
hatte, und zu dessen Gedichtnis die Miniaturstadt ihren
seltsamen Namen tragt.

Es gab kostliche Momente in der Ausstellung: Wenn
ein 7jahriger Blondschopf hinter uns hell aufjubelte bei
all den Fahrzeugen, und beim Anblick des Kanals und
seinen Schiffen ganz ausser sich geriet vor lauter Ent-
ziicken. Késtlich auch, wenn die Spatzen, in natiirlicher
Grosse, sich auf die Eisenbahnschienen setzen und vor
den ihnen offenbar wohlvertrauten Lokomotivchen sich
erst in letzter Minute verscheuchen liessen.

Wobnhiuser einer Kleinsiadt

Am Ende des Rundganges erorterte meine Familie
beim Kaffee die Moglichkeiten einer dhnlichen Anlage
iber die Schweiz, und wir waren einig, dass von einem
solchen Schweizer Modell oder Relief eine faszinierende
Wirkung ausgehen konnte. Von Madurodam wire
manche, auch technische Anregung zu holen, hingegen
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diirften die pddagogischen, kunstgeschichtlichen und
volkskundlichen Aspekte zum Gewinn des Ganzen bei
uns noch stirker betont werden.

Die Darstellung von typischen Bauten und Land-
schaftsformen verschiedener Teile unseres Landes, die
Welt der Gletscher mit Spalten und Toren, eine Nach-
bildung des Grimselwerkes, die Biaschinaschlucht mit
ihren Kehrtunnels, eine Juralandschaft mit Klus und
Pferdeweiden, der Basler Miinsterplatz, die Stadt Ziirich
vom See bis zur Gemiisebriicke, die typischen Bauern-
hiuser unseres Landes, einige unserer schonsten Burgen,
all das konnte eine ungewohnliche Anziehungskraft
ausiiben und wire fiir die obern Klassen unserer Volks-
schule von unschitzbarem Wert. Ist es doch seit langem
ein besonderes Anliegen gerade unserer Volksschule,
dem Kinde die eigene Heimat vertraut und lieb zu
machen, fiir welche sich der Einsatz der besten Krifte
eines jeden lohnt. Diese Vertrautheit mit dem eigenen
Land wiirde durch die Anschaulichkeit einer solchen
Anlage geférdert. Denn ehrlicherweise ist zuzugeben,
dass die Landkarte auch in Zukunft fiir den grosseren
Teil der Menschheit ein «Buch mit sieben Siegeln»
bleiben wird. Schade ist iibrigens, dass der « Hohenweg»
der Landesausstellung von 1939 nicht fiir unsere Schulen
erhalten werden konnte. Er ergibe, neu geformt und
der heutigen Zeit angepasst, die beste Theorie und Ein-
leitung zu unserm Projekt eines Schweizer Miniatur-
Modells, das, wie wir in Holland gesehen haben, auch

Brrg Voordensteyn (Insel Voorne)

die einfachsten Viter und Miitter veranlasste, ihren
Kindern die einzelnen Teile zu erkliren. Denn nicht nur
Schulklassen wiirden herbeistrdmen, nicht nur Vereize und
anslindische Reisegesellschaften, denen hier unser Land auf
kleinem Raum und in kurzer Zeit «erklirt» werden
konnte, sondern auch, was uns besonders am Herzen
liegt: die Familie. Wire es da nicht eine Freude zu
sehen, wieviele Viter und Miitter, angestachelt durch
die Fragen ihrer Kinder, sich bemithen wiirden, aus dem
Katalog und den vor ihren Augen ausgebreiteten Mo-
dellen bessere Kenntnis und besseres Verstindnis fiir
unser Land zu schopfen und beides ihren Angehérigen
weiterzugeben ? V.

L

Die Gedanken sind frei . . . |

PADAGOGISCHE RANDBEMERKUNGEN j

Fortschritt oder Rickschriti?

Der Ziircher Regierungsrat legt den stimmberechtig-
ten Biirgern cine Botschaft vor mit dem Antrag, fiir das
Gebiude der neuen Mittelschule im Ziircher Oberland
einen Kredit von 4800000 Franken zu bewilligen,



ANREGUNGEN FUR DIE TURNSTUNDE v

WIR TUMMELN UNS MIT DEM KLEINEN BALL

Welch ein Leben, wenn wir mitten unter den Schiilern
das Ballnetz ausleeren! Freudig und iibermiitig stiirzen
sich alle nach dem zappeligen Rund, und schon beginnen
sie mit riesigem Eifer den Ball zu prellen, hochzuwerfen,
ihm nachzurennen. Lange kann sich ein Kind mit seinem
Ball verweilen! Ohne dieses frohliche Tummeln zu zer-
storen, wollen wir doch hin und wieder die Formen des

Werfens und Fangens iiben, um die grosseren Ballspiele
besser vorzubereiten. Schulen wir diese Technik aber auf
eine moglichst lebendige Art, in Form von kleinen Wett-
kimpfen oder Spielen. Dabei werden wir durch geschickte
Organisation dafiir sorgen, dass alle Schiiler intensiv be-
schiftige sind. Und suchen wir vor allem die urtiimliche

Freude am Spiel mit dem Ball zu erhalten und zu férdern!

Angewihnung an den Ball

Ball von einer Hand in die andere wechseln.
Ball um den Korper kreisen, zwischen den Beinen hindurch, iiber den Kopf.
Ball im Sitzen um den Korper rollen.

Stafettenformen in Einerkolonnen:

— Den Ball um einen Malstecken rollen und dem Nichsten iibergeben.

— Tunnelball: Unter den gegritschten Beinen den Ball nach hinten rollen. Wer den Ball hinten auffingt,
rennt damit nach vorn und rollt ihn wieder zuriick.

— Einerkolonnen etwas gedffnet; jedes hat einen Ball; die Kolonnen sind fortlaufend numeriert: Diejenigen Num-
mern, die aufgerufen werden, rollen ihren Ball im Zickzack um die andern Schiiler bis wieder an ihren Platz
zuriick.

Drei-Ball-Lanf:

In jeder Kolonne sind 4 Schiiler. An der Spitze liegen in einem Spielband 3 Bille, wihrend drei leere Spielbinder

in Distanzen von einigen Metern gestaffelt vor jeder Kolonne liegen. Der erste Liufer legt den ersten Ball ins

Band 1, holt den zweiten und legt ihn ins Band 2, rennt zuriick und lege den dritten Ball ins Band 3. Durch Hand-

schlag schickt er den zweiten Liufer, der wieder einen Ball nach dem andern holt und bei der Ablosungsstelle

deponiert, ins Spiel.

Varianten: — Die Bille diirfen nur mit der Hand oder dem Fuss gerollt werden.

— Alle drei Bille werden miteinander fortgerollt, der eine ins Band 1, die andern in die Binder 2
und 3. Der zweite Laufer sammelt fortlaufend alle 3 Bille und rollt sie ins Band bei der Ueber-
gabestelle.

Aufstellung in mehreren Kreisen zu gleichviel Schiilern. In jedem Kreis wird ein Ball herumgeboten. Welcher

Kreis bringt in einer Minute am meisten «Runden» fertig?

Hans fang den Ball: ;

Aufstellung in mehreren gleichgrossen Kreisen, Beine gegritscht, Fuss an Fuss. Der Ball wird von einem zum

andern herumgeboten, wihrend «Hans» ausserhalb des Kreises den Ball zu beriihren versucht. Wer den Ball

beriihren lisst, muss mit «<Hans» wechseln.

Ballschlacht:

Auf jeder Platzhalfte steht eine Abteilung. Auf Pfiff werden simtliche Bille ins gegnerische Feld gerollt oder

geworfen. Das wird bis zum Schlusspfiff fortgesetzt. Von dem Moment an darf kein Ball mehr beriihrt werden.

(Zur bessern Kontrolle absitzen und Hinde in die Hohe halten.) Im Rollen befindliche Bille miissen laufen gelassen

werden. Diejenige Partei hat gewonnen, in deren Platzhilfte weniger Bille sind.

(Fortsetzung folgt)

Hans Futter

nachdem das Zircher Volk in einer Abstimmung vom
5. Oktober 1952 sich eindeutig fiir die Errichtung dieser
Schule ausgesprochen hat.

Der Zufall wollte es, dass ich die Zeitungsnotiz, die
dariiber erschien, im Hause eines Amerikaners, der als
Vertreter einer Fabrik fir Landwirtschaftliche Maschinen
in Zirich wohnt, zu Gesicht bekam.

Da ich die Amerikaner ein bisschen kenne, konnte
ich es mir nicht verkneifen, ihm vom Bau der neuen
Kantonsschule in einem lindlichen Bezirk zu erzihlen.
Er reagierte genau so, wie ich es erwartet hatte:

«Das ist eine merkwiirdige und uns unverstindliche
Idee, die ihr hier habt», meinte mein Gastgeber. «Bei
uns fallen jedes Jahr 1000 Einraum-Schulbiuser der
Zentralisation zum Opfer, und von den kleinern lind-
lichen Highschools werden jahrlich viele Hunderte zu
grossern Einheiten zusammengezogen. Der Grund fiir
diese Konzentration des Schulwesens liegt darin, dass
wir viele moderne teure und fiir kleine Schulen fast
unerschwingliche methodische Hilfsmittel verwenden,
wie Projektionsapparate, Epidiaskope, Fernseh- und

Radioempfinger, Laboratorien usw. Ausserdem hat
auch die Verbesserung der Transportmittel und der da-
mit verbundene Ausbau der Schulautobus-Routen zu
dieser Entwicklung beigetragen.»

Obwohl ich wusste, dass mein Gastgeber mich im
Grunde genommen nicht verstechen konnte — dazu ist
er zu sehr Amerikaner —, versuchte ich, ihm unsere
schweizerische Haltung in diesen Fragen klarzulegen.
Ich sagte ihm ungeféhr folgendes:

Hinter dem Entschluss, eine neue Kantonsschule zu
errichten, steckt mehr als eine freundliche Geste gegen-
iber dem lindlichen Teil des Kantons. Es ist ein Be-
kenntnis zum foderativen Aufbau unserer Kultur. Wit
Schweizer sind entschlossen, auch weiterhin dafiir ein-
zutreten, dass die einzelnen Landesteile ihre kulturelle
Eigenart bewahren konnen.

Dieser Grundsatz gilt nicht nur fiir das Bildungs-
wesen. Er gilt zum Beispiel auch fiir die Sprache. In
der Schweiz spricht jeder Landesteil seinen eigenen
Dialekt, und es kime niemandem in den Sinn, eine
Gleichschaltung dieser Mundarten zu verlangen. Im
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Gegenteil: Fiir Dialekte, welche von weniger als 30 000
Personen gesprochen werden, werden teure Mundart-
Grammatiken publiziert. Auch in der Organisation
unserer Armee haben sich foéderative Grundsitze er-
halten.

Die Zentralisation des Bildungswesens geschieht bei
Euch im Namen des Fortschritts. Wer fiir die kleine
lindliche Highschool eintritt, gilt als riickstindig. Und
wer gar dem Einraum-Schulhaus in der Blockhiitte der
Wildnis das Wort reden wollte, wiirde als Barbare
betrachtet.

Wir Schweizer teilen diese Meinung nicht. Wir sind
der Ansicht, dass die starke Zentralisation des Schul-
wesens eine Fehlentwicklung bedeutete, und dass der
wahre Fortschritt im Gegenteil darin liegt, dass man
gegen die weitere Zusammenlegung der kleineren Schu-
len auftritt. Die tiefen menschlichen Werte, welche eine
kleine Schule in der Regel eher zu bieten vermag als
eine grosse, wiegen das Fehlen teurer methodischer
Apparaturen vollig auf.

Der Entscheid der Ziircher Volksabstimmung ist
zudem typisch fiir einen ausgeprigten Wesenszug der
schweizerischen Weltanschauung:

Wihrend der Amerikaner bewundernd vor Gebiuden,
Briicken und Maschinen steht, deren Grossenverhilt-
nisse alle Rekorde schlagen, missfallen dem Schweizer
Dinge von gigantischem Ausmasse. Aus diesem Grunde
gibt es bei uns zum Beispiel keine Wolkenkratzer. Man
sagt in der Schweiz, je grosser ein Gebiude, desto unbe-
deutender erscheine daneben der Mensch.

Das gleiche gilt auch fiir die Schule. Wir wollen in
der Schweiz keine Mammutschulen. Wir sind nicht stolz
darauf, wenn wir horen, dass diese oder jene Schule von
iiber tausend Schiilern besucht wird, sondern wir suchen
nach Wegen, um das weitere Anwachsen der Schiiler-
zahl zu verhindern. Im Gegensatz zu den uns umgeben-
den Nationen sehen wir Schweizer den Sinn der Ent-
wicklung nicht im « Aufgehen in immer grossern Ein-
heiten», sondern in der Wahrung der politischen und

kulturellen Eigenart der kleinen Gruppen. MOLITOR

Vor der Walfl,éommz'm'aﬂ

Wieder naht die Zeit, da die neuen Lehrstellen ausge-
schrieben sind, die Bewetrber saubere, beilagenreiche
Anmeldungen vorlegen und der grosse Tag aufgeht,
da sie sich der Wahlkommission zu stellen haben, sei es,
dass diese sie uiberfillt oder dass sie zu Probelektionen
zitiert werden. Ein Hohepunkt im Leben eines Schul-
meisters! Einer der seltenen Tage, da die rauhe Luft des
Konkurrenzkampfes, in dem ein grosser Teil unseres
Volkes lebenlang steht, ihm um die Ohren saust.

Wie zu jeder Ausscheidung, trainiert der Kandidat
auch auf die berufliche Meisterleistung hin. Es mag ein-
mal zufilligerweise ein Gelegenheitsstiick Erfolg haben,
doch biirgt nur eine tiichtige, selbstkritische Vorberei-
tung fir die Wahrscheinlichkeit desselben, und sie
schafft dariiber hinaus die eigentliche Grundlage fiir die
spitere Unterrichtspraxis. Scham, vor der Wahlkommis-
sion seine Fihigkeiten zu zeigen, und die Bescheidenheit,
die sich hinter eine unpersonliche, konventionelle Leht-
art versteckt, sind deshalb ganz und gar nicht am Platze;
der Kandidat zeige bei dieser Gelegenheit das beste, wozu
er iiberhaupt imstande ist. Sicher hat er Gelegenheit, eine
vorbereitete Lektion zu halten; er muss sich eben vor-
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sehen und halt fiir jeden Tag, da die Moglichkeit des Be-
suches besteht, ein Festprogramm bereit. Wird ihm
dann noch die Aufgabe gestellt, aus dem Stegreif eine
Lektion zu halten, so trifft auch dies ihn nicht wie ein
Blitz aus heiterm Himmel, den es ja gar nicht geben kann;
ahnliche Stufen hat er, auch wenn seine Praxis noch von
kurzer Dauer ist, doch schon mehrmals nehmen miissen,
und im tbrigen erweist es sich nun, ob die Schulung
durchs Seminar, die allgemeine und die besondere Bil-
dung, die Geistesgegenwart, kurz, die Personlichkeit
eine Tat.zu erzeugen vermoge, die erfreut und klirt.

Erfahrene Besucher stellen nicht nur auf das Bild ab,
das der Kandidat willentlich vor sie hinstellt; sie prifen
peinlich den Rahmen. Die Pflege der Zihne, der Haare,
der Nigel, auch die Kleidung, die Wische, die Ordnung
auf Tisch und Pult, im Kasten und auf den Simsen, die
Hefte und Zeichnungen des Jahres, der gewohnte Um-
gangston mit den Schiilern, die Art zu stehen, zu spre-
chen, zu handeln, kurz, die gesamte Erscheinung des
Kandidaten oder der Kandidatin in der Arbeitsstitte
wird daraufhin untersucht, ob sie Vorbild fiir die Kinder
sein kann oder nicht. Der Besucher mochte gerne eine
Einheit sehen, eine wahre, echte Art, und wenn er mit
dem Kandidaten ein paar persénliche Worte spricht,
wiinscht er, in dessen Denken und Fiithlen Uberein-
stimmung mit dem Gesehenen und Gehorten zu finden.
Auf den Effekt hin gestelltes Arrangement kann die
Mache nicht verstecken; schwerer als Ungeschicklich-
keiten im Unterrichten wiegen Falschheit und Unstim-
migkeiten in der Person.

Den Mitgliedern der Wahlkommission ist es selten
moglich, genau ihre Griinde fiir eine Zustimmung oder
eine Ablehnung zu formulieren; natiirlich kann der
Fachmann an der methodischen Gestaltung der Lektion
Kritik uben, und mit Recht wehrt sich det Nichtfach-
mann gegen den Vorwurf, nur nach Sympathie oder
Antipathie zu urteilen; in dem Prozesse der Willens-
bildung aber entscheidet die kaum in Worte zu fassende
Wertung der fremden Personlichkeit, die mit dem in der
Menschwerdung selbst erreichten Grad und mit dem
erstrebten und ersehnten Teil gemessen wird. Denn das
ist ja das Wundervolle an unserm Beruf, und das Volk
hat hierfir ein feines Empfinden, dass er nicht einen
Fachmann stellt wie der Wickler oder der Galvaniseur
einer ist, sondern dass er sich mit der Personlichkeit
deckt. Ohne Seminarbildung besitzen mancher Vater
und manche Mutter von Natur aus bessere Formen im
Umgang mit den Kindern als die geschulten jungen
Leute; vom Lehrer wird erwartet, dass er die Unter-
richtskunst beherrscheund dariiber hinaus zumindest auf
dem Wege sei, den das reine menschliche Empfinden
als richtig und gut wertet.

Der ablehnende Entscheid bedeutet dem Kandidaten
den Auftrag, sich und seine Arbeit zu priifen und in er-
neutem Ansetzen den héchstméglichen Grad der Voll-
endung zu erreichen. Im tbrigen aber, wenn trotz ge-
wissenhafter Vorbereitung und trotz des eigenen Ge-
fiihls, die Bewihrungsprobe bestanden zu haben, ein ab-
schligiger Bescheid erfolgt, so bedenke der Kandidat,
dass auch auf der priifenden Seite Menschen mit Unzu-
langlichkeiten sind, die vielleicht nicht nach reinen Mass-
stiben geurteilt haben; er buche fiir sich den Gewinn,
den die Vorbereitung und die Kampftage eingebracht
haben, und er marschiere unbeirrt auf dem Wege weiter,
den Einsicht und eigenes Wesen ihm weisen — was
auch der Gliickliche, dem der Erfolg zuteil wurde, tun
moge! ' H. Zweidler



Aus den Verhandlungen
des St.-Galler KLV-Vorstandes

Lehrertag 1955. Bei Beschneidung der tiblichen Trak-
randenliste wird es moglich sein, die Delegiertenversamm-
lung 1955 am frithen Vormittag durchzufithren, so dass
mit dem Lehrertag schon am Vormittag begonnen werden
kann. Der Nachmittag stiinde dann vor allem fiir das
kollegiale Zusammensein zur Verfiigung. Das ungefihre
Programm: 1. Jubildumsansprache des Prisidenten; 2. An-
sprache des Herrn Erziehungschefs; 3. Hauptreferat:
«Was erwartet das Volk von seiner Volksschule?»; 4. An-
trittsansprache des neuen Prisidenten (Emil Diirr will de-
finitiv zuriickereten); 5. Besichtigung einer Ausstellung
iiber Unterrichtshilfsmittel. Zur Vorbereitung dieser Aus-
stellung wurde ein Ausschuss bestellt, bestehend aus Pri-
sident Emil Diirr, Frau Kessler, Emil Zogg und Max Hin-
senberger.

Hafepflichtversicherung des Lebrers. Bei der Basler
Versicherungs-Gesellschaft sind fiir das laufende Jahr 594
Lehrkrifte durch den Kollektivvertrag des KLV gegen
Berufshaftpflicht versichert. Der kluge Mann baut vor!

Kurswesen. Adolf Naef, der Kurschef des KLV, wird
auf den Herbst einen Geographiekurs organisieren. Die
Leitung wird die Arbeitsgemeinschaft Dr. Roth tiberneh-
men. In Uznach wird vom Verein fiir Handarbeit und
Schulreform ein Heimatkundekurs durchgefiihrt. Die Lei-
tung hat Seminarlehrer Albert Jetter. Der Vorstand des
KLV empfiehlt auch diesen Kurs.

Rechenlebrmittel. Auf das Frithjahr 1955 werden die
neuen Lehrer- und Schiilerhefte fiir die 4. Klasse bereit-
liegen. Die Wiinsche der einzelnen Sektionen sind weit-
gehend beriicksichtigt worden.

Bezirksschulriitliche Vereinigung. An einer Versamm-
lung dieser Organisation soll beschlossen worden sein, die
Examentabelle und das Lehrberichtsformular zu verein-
fachen.

Schulpsychologischer Dienst. Das neue Budget rechnet
mit zirka Fr. 44 000.— Ausgaben. Die Schulgemeinden,
die nicht im Steuerausgleich stehen, wurden eingeladen,
dieser Institution bestimmte Beitrage zuzuweisen. Leider
haben bis jetzt nur wenige Gemeinden den Aufruf beher-
zigt. Der Vorstand freut sich, dass nebst der Beobach-
tungsstation Oberziel nun auch in Ganterswil eine solche
errichtet worden ist. Vom 20. Oktober bis 10. November

findet in St. Gallen die Ausstellung «Helfende Sonder-

schulung» statt, deren Besuch empfohlen wird.

Versicherungskasse. Hans Looser berichtet iiber diese
Sparte. Bei der Versicherungskasse ist bemerkenswert,
dass an Beitrigen rund Fr. 1 120 000.— eingegangen sind
und an Pensionen rund Fr. 1 000 000.— ausbezahlt wor-
den sind. Bei der Zusatzkasse ist ein Einnahmeiiberschuss
von zirka Fr. 320 000.— zu verzeichnen. Das ist aber nur
deshalb so, weil der Staat infolge Statutenrevision eine
einmalige Nachzahlung von Fr. 230 000.— geleistet hat,
so dass der Ueberschuss eigentlich Fr. 90 000.— betrigt.
Die Mitgliederbestinde sind auf 1. Januar 1954 folgende:
Versicherungskasse 1242, Zusatzkasse 622, Sparkasse 51.
Bei der Zusatzkasse sind die Lehrerinnen und Arbeitsleh-
rerinnen nicht inbegriffen.

Besondere Fille. Ein Kollege fragte wegen Woh-
nungsentschidigung in Gemeinden, die im Steueraus-
gleich stehen. Die Antwort hat grundsitzliche Bedeutung:
1. Die Regelung der Wohnungsentschidigung fiir Leht-

krifte in Ausgleichsgemeinden ist keine Sonderrege-

lung;

2. Es besteht keine obere Grenze fiir die Wohnungsent-
schidigung;

3. Zum Begriff «Standesgemisse Wohnung» gehért auch
eine Waschkiiche und eine Badegelegenheit;

4. Wenn der Schulrat dem Lehrer eine ebenfalls standes-
gemisse Wohnung zu niedrigerem Mietzins zur Ver-
fiigung stellen kann, der Lehrer aber in der bisherigen,
teureren bleiben will, so kann die Behorde die Woh-
nungsentschadigung auf den Mietpreis der billigeren
Wohnung reduzieren.

Ein anderer Lehrer hdtte im Schulhaus den Abwarts-
dienst iibernehmen sollen. Er zeigte aber dafiir kein Inter-
esse. In der Folge glaubte der Schulrat, ihn dazu zwingen
zu konnen. Ein Lehrer kann aber keineswegs verpflichtet
werden, eine solche Nebenbeschiftigung zu iibernehmen.

M. H.

SPR

Im Educateur Nr. 27/1954 wird der Schlussrapport
des Comité central iber die Amtsperiode 1950-1954 ver-
offentlicht. Die Leitung der Société pédagogique Romande
geht nun an den neuen Vorort Genf tber. Es wurde
dariiber schon im Heft 28/29 im Zusammenhang mit
dem pidagogischen Kongress in Neuchatel eingehend
berichtet. Der Generalrapport erhellt in systematischer
Weise die Verbandstitigkeit in ihren einzelnen Auf-
gaben und Verdffentlichungen. Zur Sprache kommt so
u. 2. der «Educatenr», der heute Fr. 13.50 im Jahr kostet
— er ist obligatorisches Organ aller Mitglieder — sodann
die Jugendschriftenkommission (Prasident ist M. Henri De-
vain in Ferreyres, Vd.), die Guilde de documentation, die
im kleinen die Aufgabe einer Kommission fiir interkan-
tonale Schulfragen besorgt, vor allem durch Beschaffung
von Lehrmaterial. (Wie unser Bericht in Nr. 28/29 der
SLZ feststellte, ist ein Ausbau dieser Kommission im
Sinne unserer KOFISCH vorgesehen und dem Comité
central ein dahingehender Auftrag gegeben).

Die lokalen Presse-Kommissionen, die den Auftrag er-
hielten, durch Mitteilungen in der Tagespresse die Be-
ziehungen zwischen Schule und Elternhaus zu pflegen
und fiir das Interesse an der Schularbeit zu werben, ar-
beiten teilweise mit Erfolg, andere aber pflegen auch
hier der Ruhe, zum Schaden der Schule und Lehrer-
schaft.

Die Beziehungen der SPR zum SLV werden als in
jeder Beziehung erfreulich beurteilt. Vor allem wird der
grosse Nutzen der Gehaltsstatistiken, die vom Zentral-
vorstandsmitglied J. Klausener, Ziirich, bearbeitet wer-
den, unterstrichen und gewiirdigt. Im Schulwandbilder-
werk ist ein direkter Vertreter der SPR titig (Dr. P.
Rebetez, Delémont), der das Comité eingehend iiber die
Titigkeit auf dem Laufenden hilt.

Die SPR ist in vielen Organisationen durch Delega-
tionen mitbeteiligt, so bei der UNESCO (M. R. Michel,
Lausanne), im Verein fiir die Unterstlitzung der Aus-
landschweizerschulen (Prisident Prof. W. Baumgartner,
St. Gallen), im Pestalozzidorf und bei verschiedenen
internationalen Hilfswerken. Die Jugendzeitschrift
L Ecolier romand hat vom Bundesfeierkomitee Fr. 40000.—
zur Deckung der Defizite erhalten. Die SPR ist direkt
und durch Personalunionen, d. h. durch ihren Dele-
gierten André Pulfer, Corseaux s. Vevey intensiv bei
der Unternehmung tatig.

Wie bei uns, stellen die welschen Kollegen laut Jah-
resbericht bei den Mitgliedern oft wenig Verstindnis
fiir die internationalen Lehrerorganisationen fest. Der
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Kampf fiir die Anerkennung der Erklirung der Men-
schenrechte (Déclaration des droits de ’homme) muss
aber auf internationalem Boden gefithrt werden —
selbst wenn wenig «Handgreifliches» dabei heraus-
kommt. i

Der Prisident der Romande, M. Georges Delay, war
vom Bundesrat bestimmter Delegierter beim Interna-
tionalen Biiro fiir die Arbeit (B.I.T.) und dort Lehrer-
vertreter auch fiir den SLV, den Schweiz. Lehrerinnen-
verein, den Katholischen Lehrerverein und den Schweiz.
Gymnasiallehrerverein — wahrlich eine grosse Last.
Das Kongressthema behandelte die materiellen Existenz-
bedingungen der geistig Titigen, der freien Geistes-
arbeiter.

Der Schlussbericht des Prisidenten verhehlt die
schweren Schatten nicht, die iiber den Vorort durch
die Trennung innerhalb der Sektion Neuchitel sich er-
geben haben und die durch eigentliche «Auseinander-
setzungen», des discussions souvent assez apres, die
Tatigkeit gelahmt haben. Bekanntlich sind zwei Drittel
der Lehrer Neuchitels mit dem VPOD und damit zum
Schweiz. Gewerkschaftsbund eine enge Bindung ein-
gegangen, indes sich ein Drittel weigert, dieser rein syn-
dikalistischen Gruppierung beizutreten. Folge ist eine
unliebsame und fraglos schidliche Trennung innerer und
dusserer Art der Neuenburger Kollegen, die begreiflicher
weise auch auf das Comité central zuriickwirkte. Immer-
hin wurde der Kongress im Burgfrieden durchgefiihrt
und es ist der diplomatischen und iiberlegenen Art M.
Delays fraglos gelungen, die Situation auch unter er-
schwerten Umstinden so gut wie moglich zu meistern.

Sn.

XVIIe Conférence internationale
de Iinstruction publique

Vom 5. bis 13. Juli 1954 fand in Genf in den R4dumen des
Palais Wilson die 17. Konferenz fiir das offentliche Unter-
richtswesen statt. Sie war organisiert und durchgefiihrt vom
BIE (Bureau International d’Education) und unterstiitzt von
der UNESCO (United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization). Die erste dieser Konferenzen hatte
vor 23 Jahren (1931) stattgefunden.

Zu den Konferenzen werden jeweilen die Regierungen
aller Staaten eingeladen, die Mitglieder des BIE sind. Diese
lassen sich durch Erziehungsminister, Erziechungssekretire,
Inspektoren, Schuldirektoren oder andere, am piadagogischen
Leben des betreffenden Landes massgeblich beteiligte Per-
sonlichkeiten vertreten. An der diesjidhrigen Konferenz waren
rund 50 Linder mit etwa 100 Delegierten beteiligt. Dazu
kamen noch ein halbes Dutzend «Beobachter», nimlich die
Vertreter von bedeutenden Erziehungsorganisationen.

Die Konferenz besitzt einen «Conseily, der wie ein
Arbeitsausschuss funktioniert. Dieser Conseil setzt nach
eigenem Gutdiinken (man folgt meistens einer bestimmten
wissenschaftlichen Forschungslinie) oder gemiss den Emp-
fehlungen des BIE die Themen fiir die nichstjihrige Kon-
ferenz fest. Diese Themen werden in sehr detaillierten Frage-
bogen niedergelegt. Jede Regierung erhilt den Fragebogen
zur Beantwortung. Sobald alle Antworten beim BIE einge-
troffen sind, erfolgt deren Auswertung in einem umfang-
reichen Bericht, der in einen allgemeinen und einen ver-
gleichenden Teil gegliedert ist. Ein Mitglied des Conseil
erhilt den Auftrag, die sich aus dem Bericht ergebenden
Schlussfolgerungen zu einem Rapport zusammenzufassen.

Damit sind die Vorarbeiten fiir das Zusammentreten der
Konferenz abgeschlossen. Die Arbeit an der Session selber
geht in drei Richtungen. Einmal legt jede Delegation (aus-
fithrlich schriftlich und nachher in kurzer miindlicher Zu-
sammenfassung) einen Bericht vor iiber die in ihrem Lande
seit der letzten Konferenz erzielten Fortschritte. Es werden
Fragen beantwortet und der Bericht schliesslich abgenom-
men. Der zweite Diskussionsgegenstand bezieht sich auf
den zusammenfassenden Rapport iiber die Umfrage. Auch
er wird abschnittweise durchberaten, bereinigt und geneh-
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migt. Schliesslich sucht man auf Grund der Landerberichte
und des Rapportes nach Liicken oder besonders gliicklichen
Losungen im Erziehungswesen der einzelnen Linder. Daraus
ergibt sich dann eine Sammlung von Empfehlungen (immer
auf das besondere Konferenzthema zugeschnitten), die, als
das eigentliche Ergebnis der Konferenz, gedruckt und simt-
lichen Regierungen zugestellt wird.

*

Man sieht, das Prozedere zeigt einen klaren und konstruk-
tiven Aufbau. Simtliche Beteiligten sind Fachleute und
stehen an verantwortungsvollem Posten im Erziehungs-
wesen. Dadurch erhilt die Diskussion einen positiven Charak-
ter, frei von jeder Schwirmerei und Spekulation (im ange-
nehmen Gegensatz zu der leider oft recht utopischen Atmo-
sphire an «freien» pidagogischen Treffen, wo sich die Teil-
nehmer iiber die Realisierbarkeit ihrer Projekte hiufig keine
Gedanken machen). Zudem geht von dieser Konferenz ein
starker Strom von Beruhigung und Zuversicht aus. Es tut
dem «sujet» gut, zu sehen, und zu erfahren, dass die Pro-
bleme nicht nur im tédglichen pidagogischen Fronteinsatz
erlebt werden, sondern dass auch die Generalstibe davon
wissen und sich um Losungen bemiihen, die nicht nur organi-
satorisch und administrativ befriedigen, sondern auch ideell
und grundsitzlich vertretbar sind. Es liegt jedoch in der
Natur der Sache, dass die pidagogischen Gesetzesmiihlen
besonders langsam mahlen. Bis eine Neuerung «vorne» end-

_lich spiirbar wird, kann viel Zeit verstreichen. Die durch die

Konferenz erreichte Koordinierung ist daher besonders be-
griissenswert.

Die diesjahrige Konferenz befasste sich mit Einzelfragen
aus dem «enseignement secondaire». Dieser Begriff deckt
sich nicht genau mit unserer Sekundarschulstufe, sondern
meint allen Unterricht, der zeitlich und anforderungsmissig
iiber den obligatorischen Volksschulunterricht hinausgeht,
aber nicht Universititsstufe ist, also unsere Sekundarschule,
die Bezirksschule, das Progymnasium, das Gymnasium, die
Berufsschule und teilweise auch das Technikum. Der Ein-
fachheit halber und um nicht mit geldufigen Begriffen in
Konflikt zu kommen, méchte ich dies alles die Mittelschule
nennen. Die beiden Problemkreise, mit denen man sich be-
fasste, waren demnach: :

1. Die Ausbildung des Lehrers der Mittelschule.
2. Die Situation des Lehrers der Mittelschule.

Es kann sich hier nicht darum handeln, die 31 Artikel der
Empfehlung Nr. 38 iiber Punkt 1, oder die 43 Artikel der
Empfehlung Nr. 39 iiber Punkt 2 ausfithrlich darzulegen.
Wer Einzelheiten wissen mochte, sei auf die Publikationen
des BIE verwiesen. Lediglich ein paar Beispiele sollen dazu
dienen, den Charakter und die Arbeitsrichtung der Konferenz
anzudeuten. Dabei wolle man bedenken, dass diese Resolu-
tionen ebenso von den Vertretern von Liberia, Kambodscha,
der Tiirkei, der UdSSR, Weissrusslands und der Ukraine,
wie etwa Frankreichs, des Heiligen Stuhls, Deutschlands
oder der Schweiz (um nur einige wenige zu nennen) dis-
kutiert und angenommen wurden.

*

Von der Empfehlung Nr. 38, die gegliedert ist in die

Abschnitte:
Voraussetzungen
Ausbildungssysteme
Auswahl der Kandidaten
Ausbildungsprogramme
Weiterbildung ;
Abgekiirzte Ausbildung (als Notmassnahme)
Mitarbeit internationaler Organisationen

seien nur die Artikel 12 und 26 erwihnt, aus denen mit hin-
langlicher Klarheit der Geist und die verfolgte Absicht her-
vorgehen.

Art, 12. Bei der Auswahl und der Ausbildung von
Lehrern der Mittelschulen miissen beriicksichtigt werden
nicht nur die intellektuellen Fihigkeiten und die akademische
Reife, sondern auch die innere Beziehung der Kandidaten
zum Beruf, ihre «Kinderstubey, ihr Charakter, ihr Verstind-
nis fiir Kinder, ihre Hingabefihigkeit, ihre Selbstbehert-
schung und ihr Sinn fiir soziale Verantwortung. Bei der Auf-
nahmepriifung sollte auch eine personliche Aussprache durch-
gefithrt werden, um ein moglichst vollstandiges Bild von der
Personlichkeit des Kandidaten zu erhalten.

Art. 26. Lehrer der Mittelschule sollten alle Erleichte-
rungen erhalten (Stipendien, Zuwendungen, Urlaub), um die
Vorteile der vorhandenen Weiterbildungsmoglichkeiten aus-



niitzen zu kénnen. Dabei ist es grundsitzlich wiinschenswert,
ihnen soweit es die Anforderungen des Dienstes zulassen,
nach einer bestimmten Anstellungsdauer einen bezahlten
Urlaub von mehreren Monaten Dauer zu gewihren.
Die Gliederung der Empfehlung Nr. 39 sieht so aus:
Voraussetzungen
Dienstvertrag
Ernennungen und Beférderungen
Arbeitsbedingungen
Entlshnung und Entschidigungen
Spzialfiirsorge
Auslinder als Lehrer.

Hier glaube ich den besten Einblick geben zu kénnen mit
einer Zusammenfassung der den Empfehlungen zugrunde
liegenden Voraussetzungen:

«Der Mittelschullehrer darf einerseits in der Ausiibung

seiner biirgerlichen Rechte nicht eingeschrinkt werden, -

muss sich aber andrerseits seiner Verantwortung der Ge-

sellschaft gegeniiber bewusst sein. — Er bestimmt selber

die Achtung seines Standes durch den Wert seines geisti-
gen und intellektuellen Beitrages zum Leben seines Landes.

— Gute Dienstverhiltnisse sind unerlisslich, um den

wertvollsten jungen Menschen in geniigender Zahl den

Beruf eines Mittelschullehrers erstrebenswert zu machen.

Dabei spielt die sorgfiltige Ausbildung eine entschei-

dende Rolle. Schliesslich sollen die Schulbehorden die

Verpflichtung fiithlen, den Mittelschullehrern die Mog-

lichkeit zu bieten, sich stindig iiber die neuesten Ent-

wicklungen auf beruflichem und pidagogischem Gebiet
auf dem laufenden zu halten.»

Dies alles sind schone und beherzigenswerte Grundsitze.
Sie sind auch in der Schweiz weitgehend verwirklicht. Im
Ernst kann wohl niemand dagegen Einwinde erheben. Wie
sicht aber die Kehrseite der Medaille aus? Bleiben diese
Prinzipien nicht leeres Geschwitz, weil schliesslich auch bei
der UNESCO das Papier geduldig ist? Wenn man weiss,
welch® einen Papierkrieg gerade die UNESCO fiihrt, die
(mit einer einzigen Ausnahme) keine eigenen Erziehungs-
betriebe fithrt, dann kann man wohl skeptisch werden und
sich fragen, hat dieser ganze Aufwand einen Sinn, werden die
schonen Worte einen Widerhall finden, wird sich nun prak-
tisch die Situation im Erziehungswesen irgendeines Landes
sndern? Ergibt sich nicht daraus die gefihrliche Fiktion,
man habe etwas Entscheidendes getan?

Sicher sind solche Vorbehalte am Platze. Sicher ist damit,
dass man kiloweise Protokolle, Resulutionen und Rapporte
anfertigt, nirgends in der Welt eine einzige Schulstunde wert-
voller geworden. Aber zwei Uberlegungen lassen doch er-
kennen, dass sogar trotz dieses Aufwandes die Konferenz
ihre Berechtigung hat, ja dass sie eingefithrt werden miisste,
bestiinde sie nicht schon.

Zunzchst einmal wirken sich im Schulwesen eines jeden
Iandes zwei Interessenrichtungen aus: das Staatsinteresse
und das Interesse des Individuums. Nicht immer gehen diese
beiden Strémungen parallel. Da nun aber der Staat, d. h. die
Administration stirker ist, besteht die Gefahr, dass die Inter-
essen des einzelnen Kindes vernachlissigt werden. Hier iibt
nun die Konferenz eine gewisse Kontrolle aus. Das Odium
der Riickstindigkeit nimmt niemand gerne auf sich, und
wenn die Konferenz auch nicht legiferiert, so stellt sie doch
einen michtigen Ansporn dar, es den andern gleichzutun.

Zweitens muss darauf hingewiesen werden, dass ja Er-
ziehung nicht am griinen Tisch gemacht wird. Verbesserun-
gen kénnea nur durch sorgfiltige Versuche im kleinsten
Raum erarbeitet werden. Dabei ist es einleuchtend, dass jedes
Land von den Notwendigkeiten ausgehen muss, die gerade
dort am dringendsten sind. Hier stehen diese, dort andere
Probleme im Vordergrund. Das internationale Gesprich er-
gibt nun die Moglichkeit zum zeitsparenden Erfahrungsaus-
tausch. Die Fehler des Einen kann sich der Andere zunutze
machen. Was im wissenschaftlichen Leben lingst ging und
gibe ist, wird durch diese Konferenz fiir die Praxis verwirk-
licht: eine Orientierung der zustindigen Fachleute dariiber,
was an andern Orten gemacht wird.

Schweizerische Lehrerinnenzeitung

Nach 16jshriger Titigkeit als Redaktorin der Schwei-
zerischen Lehrerinnenzeitung wird Olga Meyer, die ge-

schitzte und etfolgreiche Jugendschriftstellerin, ihr Amt
in diesem Herbst niederlegen. Das hohe Verantwortungs-
gefiihl fiir die Jugend, das ihre Biicher inspiriert, wies
ibr auch bei der Ausgestaltung der Schweizerischen
Lehrerinnenzeitung, die wir immer gerne als wertvolle
Erginzung zu unserem eigenen Blatt betrachtet haben,
den Weg. Wir wiinschen ihr und uns und unseren
Schweizer Kindern, dass die « Johanna Spyri unsetrer
Tage», wie sie in einem Freundeskreis jiingst bezeichnet
wurde, in den kommenden Jahren, befreit von den All-
tagssorgen einer Redaktion, noch manches frohe, vom
Glauben an die guten Michte getragene Werk schreiben
moge.

Als Nachfolgerin hat die Delegiertenversammlung
des Schweizerischen Lehrerinnenvereins im Friihling
dieses Jahres Frl. M. Enderlin, Lehrerin in Chur, gewshlt.

b

Internationale Lehrertagung
auf dem Sonnenberg (Harz)

Es sei hier nochmals auf die Sonnenberg-Tagung vom
8—17. Oktober 1954 hingewiesen, zu welcher 20—25
Schweizer Lehrkrifte eingeladen sind. Das Programm
wurde in Nr. 35 der SLZ vom 27. August veroffentlicht.
An der Tagung werden eine grossere Gruppe deutscher
Lehrkrifte sowie mehrere kleinere Gruppen aus andern
Lindern teilnehmen. Das Tagungsgeld (Unterkunft, Ver-
pflegung und Kursbeitrag) betrigt DM 40.—, das Bahn-
billett 3. K. ab Basel kostet zirka 80 Franken. Einige kan-
tonale Erziehungsdirektionen gewihren auf Gesuch hin
einen Unkostenbeitrag. :

Es sind gegenwirtig noch einige Plitze frei. Auskunft
und Anmeldung durch die Redaktion der Schweizerischen
Lehrerzeitung, Postfach Ziirich 35. : {744

Schweizerischer Lehrerverein

Aus den Verhandlungen des Zentralvorstandes

Samstag, den 4. September 1954, in Zirich

Anwesend sind zehn Mitglieder des Zentralvorstandes
und die beiden Redaktoren der SLZ. Zwei Vorstandsmit-
glieder haben sich entschuldigt.

Vorsitz: Zentralprasident Hans Egg.

1. Jos. Klausener erstattet Bericht iiber die Kongresse
der FIAI und der WCOTP, denen er als Vertreter des
SLV in Oslo beigewohnt hat. (Ausfiihrlicher Bericht wird
in der SLZ erscheinen.)

2. Dr. W. Vogt berichtet iiber den Verlauf der inter-
nationalen Lehrertagung in Trogen (sieche SLZ Nr. 36).

3. Die Gisteliste fiir die Delegiertenversammlung wird
bereinigt.

4. Von der Reorganisation der Geschiftsstelle der Kur-
und Wanderstationen wird Kenntnis genommen. Als neue
Geschiftsleiter werden vorbehaltlich der Genehmigung
durch die Delegiertenversammlung gewidhlt: Thomas
Fraefel, Lehrer, Stans, und Louis Kessely, Lehrer, Heer-
brugg.

5. Einigen Darlehensgesuchen wird entsprochen.

6. Von der Abrechnung und einem ausfiihrlichen Be-
richt des Leiters der Zentralstelle fiir das Schullichtbild
wird Kenntnis genommen. Sr.

Schriftleitung: Dr. MARTIN StMMEN, LUzeRN; Dr. WiLL1 Voer, ZURICH: Biiro: Beckenhofstr. 31, Ziirich 6. Postfach Ziirich 35
Tel. 2808 95 .. Administration: Stauffacherquai 36, Ziirich 4. Postfach Hauptpost. Telephon 2377 44. Postcheckkonto VIII 889

907



Pestalozzianum Ziirich Beckenhofstrasse 31/35

Ausstellung vom 11. September bis 27. November 1954
«Die Hilfsmittel fiir den naturkundlichen Unterricht»
Die Ausstellung zeigt, welche Hilfsmittel unsern Schulen zur
Verfiigung stechen und wie die Apparate und Materialien im
Unterricht verwendet werden konnen.
Eroffnung: Samstag, 11. September, 15.00 Uhr, anschliessend
Fihrung durch die Ausstellung.
Veranstaltungen im Neubay:
11. September, 15.45 Uhr: Die Verwendung von Sauerstoff und
Wasserstoff aus Stahlflaschen (W. Spiess, Stafa).
18. September, 14.30 Uhr: Kantonale Sekundarlehrerkonferenz
gemiss spezieller Einladung.
16.00 Uhr: Giinstige Objekte fiir den Botanikunterricht (M.
Chanson, Zirich).
Fihrungsn durch die Ausstellung: Jeden Mittwochnachmit-
tag von 14.30 bis 16.30 Uhr.
Die Ausstellung ist gecffnet: 10—12 und 14—18 Uhr. Sams-
tag und Sonntag bis 17 Uhr. Eintritt frei. Montag g=schlossen.

Kurse

Heinrich-Schiitz-Singwoche

Die diesjzhrige, 13. Heinrich-Schiitz-Singwoche unter der Lei-
tung von Walter Tappolet (Mitarbeit: Susi Loffel-Graf, fiir die
Blockflotenspieler, Diplom Schola Cant. Basil.) findet wieder im
Chuderhiisi (Emmental) statt, und zwar vom 10. bis 16. Oktober.
Auskunft und Anmeldung bei Tappolet, Lureiweg 19, Zirich 8.

9. Arbeizswoche fiir Haus- und Kammermusik in Brienz
In Brienz findet vom 10.—17. Oktober 1954 die nun schon
zur Tradition gewordens Arbeitswoche fiir Haus- und Kammer-
musik statt. Durchgefiithrt wird die Woche von der Vereinigung
fiir Hausmusik Brienz in Verbindung mit der Schwezzcr’schen
Geigenbauschule in Brienz. Als Leiter konnte Edwin Peter,
Musiklehrer und Organist in Bern, gewonnen werden.

Die diesjahrige Arbeitswoche soll sich vor allem der guten,
gadiegenen Hausmusik annehmen. Musikalisch wie auch tech-
nisch leichter erreichbares Musikgut soll erarbeiter werden und
jeder Teilnehmer wird dadurch seiner Stufe entsprechend musi-
zieren konnen. Durch die Auswahl barocker, klassischer, roman-
tischer und eventuell auch neuerer Werke wird es moglich sein,
die Vielseitigkeit der schonen Hausmusik praktisch zu erleben.
Auch wir Vokalen mochten verschiedene Epochen mit wertvollem
Liedergut zu Worte kommen lassen. Ebenso wird die Pflege des
Zusammensp!els in kleinen Gruppen moglich sein.

Fiir Prospekte und Anmeldungen wende man sich bis spzte-
stens 1. Oktober 1954 an Peter Schild, Lehrer, Brienz.

Schnitzfurs in der Heimatwerkschule « Mihle» Richterswil

von Dienstag, den 12. Oktober, 14.00 Uhr, bis Samstag, den
16. Oktober, abends. Arbeitsgebiet: Kerbschnizt. Leitung:
Christian Rubi Bern, Adjunkt fur lindliche Kulturpflege.
Kursgeld Fr. 20.—. Material nicht inbegriffen. Dieses wird
zu Selbstkosten abgegeben. Lntallxmsxcheruno inbegriffen.
Die Kursteilnehmer kénnen in der Heimatwerkschule (rustau—
rierte historische \Iuhle) wohnen und essen, oder abends
heimkehsen, wie sie es vorziehen. Pcnsmnsprels in der
«Miihle» pro Tag Fr. 7.—; man kann auch nur das Mittag-
essen einnehmen. Die Platzzahl ist beschrinkt, frithzeitige
Anmeldung daher ratsam. 7

Kleine Mitteilungen
«Kinder belft mit, Unfille zu vermeiden

Die Firma Shell hat in Zusammenarbeit mit der Schweiz.
Beratungsstelle fiir Unfallverhiitung in Bern fiir die Schiiler
ein Blatt mit dem Titel « Kinder Lc’/ff mit, Unfille zu vermeideny
herausgegeben und ist bereit, es den Qd"ulen gratis zuzu-
sch1c1~.en " Das Blatt enthilt 12 illustrierte Merksatze und ist
mit Angabe der gewiinschten Anzahl gratis zu bestellen
bei der “Zentraldirektion der Shell, Abtuluncr Public Rc—
lations, Léwenstrasse 1, Ziirich 1.

Mitteilung der Administration
Der heutigen Nummer liegt ein Prospeke «Schweizerische
Arbeitstagung fiir Jugendmusik und Musikerzichung 1954»
bei, den wir der Beachtung der Leser empfehlen.
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Geld beschaffen fiir Reisekasse oder
andere Schulzwecke?

Ueberall liegen Hefte, Zeitungen und Textilabfille in
Estrich, Kisten und Kasten. Lasst diese Abfille durch
die Kinder zusammentragen. Die 342

Fa. Robert Lottner, Basel 13 (Tel. [061] 24 98 50)

iibernimmt sie jederzeit zu Tageshéchstpreisen.
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Unverbindliche Angebote

ALBERT MURRI
Wabern-Bern

Weyerstrasse: |
Telephon (031) 5 3944

Spezialfirma
fir Physikzimmer- und
Laber-Einrichtungen
Physikalische Apparate

Glocken
fiir den Musikunterricht

Jeder Ton =
ist mit einer
andern Farbe
bezeichnet
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Sortiment A

1 Glocken Tonleiter Do-Do Fr.
1 Hammerchen
Verpackt in solider Kartonschachtel

Sortiment B

4 Glocken Vierklang Do-Mi-Sol-Do
8 Hammerchen
Verpackt in solider Kartonschachtel 30.—

Einzelne Glocken 7.50

60.—

S. PASTORINI « FROEBELHAUS
Kuttelgasse 5 ZURICH Tel.(051)256016




"Wir suchen URAN

Anleitung fiir den Laien nach Aufzeichnungen der U.S.
Atomic Energy Commission und U.S. Geological Survey.

Gegen Einzahlung von Fr. 450 auf Postcheck VIII 9625;
P. E. Baumann, Ing., Kilchberg b. Zch. 330

Gesucht OFA 6771 R
1 Lehrerin oder 1 Lehrer

auf 25. Oktober. Besoldung nach Dekret. Fr. 7610.— bis
Fr. 10 850.— plus 10 % Teuerungszulage. Fiir freie Sta-
tion kommen Fr. 200.— pro Monat in Abzug.

Offerten an die Schweiz. Schwerhorigenschule,
Landenhof, Unterentfelden (AG) 358

Gesucht in bestbekanntes Knabeninstitut

dipl. Gymnasiallehrer

sprachlich-historischer Richtung.

Eintritt nach Uebereinkunft. Anmeldungen mit Lebens-
lauf, Photo und Zeugnisabschriften sind erbeten unter
Chiffre SL.352Z an die Administration der Schweiz.
Lehrerzeitung, Postfach Ziirich 1.

Privatschule in Ziirich sucht auf den Schulbeginn 1955/56
best ausgewiesene

Lehrkraft

(auch ausserkantonales Patent)

fiir die Elementarstufe. Ca. 15 Wochenstunden, Samstags frei.
Besoldung nach den Vorschriften fiir das Lehrerpersonal der
Stadt Ziirich.

Nur erfahrene und gereifte Bewerber(innen) wollen ihre
handschriftliche Anmeldung mit Zeugnissen und iiblichen
Ausweisen nebst Bild einsenden. Strengste Diskretion wird
zugesichert.

Offerten unter Chiffre SL.359Z an die Administration der
Schweiz. Lehrerzeitung, Postfach Ziirich 1.

Stellenausschreibung

Am Mathematisch-Naturwissenschaftlichen Gymnasium
Basel sind auf Schuljahrbeginn April 1955 eine

Lehrstelle fiir Franzosisch

an der Ober- und der Mittelstufe und eine 357

Lehrstelle fiir Englisch, Deutsch,
Geschichte

an der Unterstufe neu zu besetzen.

Die Bewerber miissen ihre akademischen Studien ab-
geschlossen haben und im Besitze des Basler Ober-
lehrer-Diploms, resp. Mittellehrer-Diploms oder eines
gleichwertigen Ausweises sein. Der Anmeldung sind
beizulegen: eine von Hand geschriebene Darstellung
des Lebenslaufes und des Bildungsganges, Abschriften
der Diplome und der Ausweise iiber die bisherige unter-
richtliche Tiatigkeit, sowie ein drztliches Zeugnis.

Die Besoldungs- und Pensionierungsverhilinisse sind
gesetzlich geregelt. Die Anmeldungen sind bis zum
30. September 1954 dem Rektor des Mathematisch-
naturwissanschaftlichen Gymnasiums, Herrn Prof. Dr.
P. Buchner, Dewettestr. 7, Basel, einzureichen.

Basel, den 3. September 1954.

Das Erziehungsdepartement Basel-Stadt.

Offene Lehrstelle

An der Bezirksschule in Bremgarten wird die 360
Stelle eines Stellvertreters

fiir Mathematik, Naturwissenschaften und Geographie
wihrend eines Jahres zur Neubesetzung ausgeschrieben.
Besoldung: Die gesetzliche.

Den Anmeldungen sind beizulegen: Die vollstindigen
Studienausweise (es werden mindestens 6 Semester
akademische Studien verlangt), Ausweise iiber bestan-
dene Priifungen und Zeugnisse iiber bisherige Lehr-
tatigkeit. Von Bewerbern, die nicht bereits eine aar-
gauische Wahlfihigkeit besitzen, wird ein Arztzeugnis
verlangt, wofiir das Formular von der Kanzlei der Er-
ziehungsdirektion zu beziehen ist.

Vollstindige Anmeldungen sind bis zum 18. September
1954 der Schulpflege Bremgarten einzureichen.

Aarau, den 6. September 1954. 3
Erziehungsdirektion.

Am freien Gymnasium in Bern

ist die Stelle eines 355

Lehrers

fiir Mathematik, Darstellende Geometrie
und Technisch Zeichnen

auf Friihjahr 1955 neu zu besetzen.

Der Eintritt in die Bernische Lehrerversicherungskasse
ist obligatorisch.

Bewerber, die auf dem Boden des evangelischen Glau-
bens stehen, moégen ihre Anmeldung mit Lebenslauf
und Ausweisen iiber Studium und bisherige Lehrtatig-
keit bis 25. September an den Unterzeichneten richten.
Im Auftrage der Direktion des Freien Gymnasiums

Der Rektor: Dr. F. Schweingruber.
OFA 446 B

Die Schweizerschule in Lima sucht auf 1. April 1955
zufolge Riicktritt der bisherigen Stelleninhaber und
Schulerweiterung folgende Lehrkrifte: 356

Einen Primarlehrer

der in der Lage ist, auch Gesangsunterricht fiir die
ganze Schule zu iibernehmen, Deutschschweizer.

Einen Sekundar- od. Mittelschullehrer

fiir Physik und Chemie, evil. auch Biologie.

Einen Sekundar- od. Mittelschullehrer

fir Mathematik.

Unterrichtssprache ist Spanisch. Bewerber sollen
sprachbegabt sein und gute Vorkenntnisse in der spa-
nischen Sprache besitzen. Bei einer Kontraktdauer von
45 Jahren wird freie Hin- und Riickreise gewdhrt.

Nihere Auskunft ist erhiltlich durch das Sekretariat
des Hilfskomitees fiir Auslandschweizerschulen, Wall-
gasse 2, Bern. An diese Adresse sind bis zum 15. Sep-
tember 1954 von Hand geschriebene Anmeldungen ein-
zureichen unter Beilage eines Lebenslaufes, Photo,
Zeugnisabschriften oder Photokopien und Angabe von
Referenzen.
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MIT AUSWECHSEL-FEDER FUR

orrespondenz

Durchschrift Die Kinder sind begeistert,

Buchhaltung wenn sie im Naturkunde- oder
Geographie - Unterricht, beim

Fur jeden Zweck und jede Hand die passende Feder Zeichnen zur  Abwechslung

modellieren diirfen. Welches

Fr.12.— und 1450 b e e g

eine Bergstrassenanlage, ein

Erhiltlich in Papeterien oder Nachweis durch Waser & Co., Zdrich 1, Lowenstrasse 35a Fuchsbau im Modell —, sie

HANDELS-HOCHSCHULE
ST.GALLEN

Wirtschaftswissenschafiliches Lizentiat
Verwaltungswissenschafiliches Lizentiat
Handelslehrer-Diplom Doktorat

Das Vorlesungs-Verzeichnis fiir das Winter-
Semester 1954/55 ist erschienen u. kann zum Preis
von 60 Rp. beim Sekretariat bezogen werden

UNIVERSITE DE NEUCHATEL
FACULTE DES LETTRES

avec Séminaire de francais moderne pour étudiants de
langue étrangére (certificat et diplome)

Cours de vacances de langue et littérature francaises
de mi-juillet & mi-aott
FACULTE DES SCIENCES
avec enseignement préparant aux divers types de licence,
au diplome d'ingénieur-chimiste, d’ingénieur-physicien et
d’ingénieur-horloger, au doctorat és sciences ainsi qu’aux

premiers examens fédéraux de médecine, de pharmacie,
d’art dentaire et d’art vétérinaire. (P 4256 N)

FACULTE DE DROIT

avec section des sciences commerciales,
économiques et sociales

FACULTE DE THEOLOGIE PROTESTANTE

Semestre d'hiver 1954—1955: du 18 octobre 1954 au 12 mars
1955

Demandez toute documentation au
SECRETARIAT DE L’UNIVERSITE — NEUCHATEL
Téléphone (038) 51192

q:iiz Schulen !

Leihweise Abgabe von Diapositiven

in Schwarz und Farbig
Grosse: 8,5 x 10 cm gefasst

Diapositive von Landschaften, Blumen sowie von
Genreaufnahmen, z. B. Trachten, Volkstypen usw. Fur
die Neuanfertigung von Diapositiven steht unsere reich-
haltige Bilder-Auswahl zu Diensten.

Jean Gaberell AG « Photo-Verlag « Thalwil

Telephon 9204 17
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wird zum eifrigen W ettstreit,
in dem vielleicht gerade ein-
mal die mittelmissigen und
schwichern Schiiler den Sieg
davontragen.

Lassen auch Sie Ihre Schiiler
modellieren! Der Bodmer-
Bern Marktgasse8 Tel.23875 blqdelltertqn w"d. Ihnen d‘a-
- : bei gute Dienste leisten; er ist
Spexelgsschat . sdmiL Must | qucy preilich sehr varieilhat.
Auf Verlangen senden wir
Ihnen gerne Gratismuster. An-
leitung zum Modellieren ge-
inestéche, umeschia — gen Einsendung von 50 Rp.
immer nach der <MASCHE- ga in Briefmarken. Grundlegende
Schrift von Lehrer A.Schnei-
der, St.Gallen, Fr.1.40. Promp-
ter Post- und Bahnversand
iiberallhin.

E.BODMER & CIE.

Schwelzerische Monatszeilschrit | Tonwarenfabrik Ziirich

fiir modische Handarbeiten etli
An jedem Kiosk erhiltlich Tellje?}:f:r ﬁgf 55331(;60 35

BELEBT DIE NERVEN

Hilfe bei Nervenschwiche und Funktions-Stérungen durch
FORTUS. Es belebt die Nerven bei Gefiihlskilte, Nerven-
und Sexual-Schwiche und regt das Temperament an. Fortus-
KUR fiir die Nerven Fr. 26.—, Mittelkur 10.40,, Proben 5.20
und 2.10. Erhiltlich bei Threm Apotheker u. Drogisten, wo
nicht, Fortus-Versand, Postf,, Ziirich 1, Tel. (051) 2750 67.

Die zeitigemaBen schweizerischen

Lehrmittel fiir Anthropologie

Bearbeitet von Hs. Heer, Reallehrer

Naturkundliches Skizzenheft Textband
sUnser Korper wunser Korper®
mit erlsuterndem Textheft. Ein Buch

40 Seiten mit Umschiag, 73 Kon-
turzeichnungen zum Ausfillen mit
Farbstiften, 22 linierte Seiten fir

vom Bau des menschlich.Karper
und von der Arbeit seiner Organ:

Anmerkungen Das Heft ermdg- Das Buch enthalt unter Beriicksichtigung der neueste!
licht rationelles Schaffen und Forschungsergebnisse 2ll den Stoff Gber den Bau unc
groBe Zeitersparnis im Unterricht die Arbeit der menschlichen Organe, der von der heran
dber den menschlichen Kérper. wachsenden Jugend erfaBt werden kann.
Bezugspreise: perStick
s s Lehrer-Ausgabe mit 20 farbigen Tafeln unc
é:1.3 Fr. :2? vielen Federzeichnungen Preis Fr. 10.—
11—20 :,' 1.35 Schiiler-Ausgabe mit 19 schwarzen und !
%;_30 i :gg farbigen Tafel und vielen Federzeichnungen =
u. mehr 1. Fr. 6.
Probeheft gratis (Nettopreise) Eeoa

Augustin-Verlag Thayngen - Schaffhausen

Im gleichen Verlag erschienen:
Karl Schib Repetitorium derallg. und der Schweizer Geschichte



Die Freude des Lehrers

ist der usserst handliche, zuverlassige und billige Vervielfaltiger
far Hand- und Maschinenschrift (Umrisse, Skizzen, Zeichnungen,
Rechnen-, Sprach- und andere Ubungen, Einladungen, Programme
etc. etc.), der

U S V-Stempel

Er stelit das Kleinod und unentbehrliche Hilfsmittel tausender
schweizerischer Lehrer und Lehrerinnen dar. Einfach und rasch
im Arbeltsgang, hervorragend in den Leistungen.

T

Modell : Format: Preis:

No. 2 AB Postkarte Fr. 30.—
No. 6 A5 Heft Fr. 35.—
No. 10 A4 Fr. 45—
Verlangen Sie Prospekt oder Stempel zur Ansicht.

USV - Fabrikation und Versand:

B. Schoch Papeterie Oberwangen /TG

Telephon (073) 37645

18 Jahrbiicher der Reallehrerkonferenz des Kantons
Zﬁril:h sind noch erhiltlich. Kennen Sie. ..

Biihler: Begriffe aus der Heimatkunde. 11. resp. 13.
Auflage! Band I Fr. 9—. Band II Fr.10.—

Schaad: Heimatkunde des Kantons Ziirich. Reich
illustriert. Band I Fr. 5.50, II Fr. 7.10,
III Fr. 7.50.

Schaad: Bildkarte des Kantons Ziirich Fr. —25 (ab
20 Ex. —.20).

Kuen: Mein Sprachbuch. Illustriert, Fr. 6.— (ab
10 Ex. Fr. 4.80).

Neu Frei: Aufgabenserien 4. Klasse, Rechnen, Sprache,

64 Serien. Mit sep. Ergebnisheft Fr. 2.10, ab

10 Ex. Fr. 1.50.

Aufgabenserien 5. Klasse, Rechnen, Sprache,

Geometrie, 64 Serien. Mit sep. Ergebnisheft

Fr. 210, ab 10 Ex. Fr. 1.50.

Aufgabenserien 6. Klasse, Rechnen, Geome-

trie, Sprache, 93 Serien. Mit sep. Ergebnis-

heft Fr. 2.90, ab 10 Ex. Fr. 2.—.
Bestellungen an: Verlag RLK, J. Frei, Zielstr. 15, Win-
terthur. — Ab 1. November 1954: Verlag RLK, M. Miil-
ler, Ruhtalstr. 20, Winterthur.

Arbeitsblitter: Theo Schaad, Streulistr. 75, Ziirich 32.

Hier finden Sie...

die guten Hotels, Pensionen und Restaurants

AARGAU

ST. GALLEN

Mit der
Gondelbahn
Bad Ragaz-Pardiel

bequem und sicher in 20 Minuten
von Bad Ragaz (510 m) aus zum

prachtvollen Aussichtspunkt
Pardiel (1630 m)

am Piz Sol. Hohendifferenz 1120 m

Stiindliche Férderleistung 350 Per-

sonen. Schulen und Gesellschaften

starke Preisermissigung. Prospekte

und Auskiinfte

Off. Verkehrshureau Bad Ragaz,
Tel. (085) 91204 oder

Berghbahnen Bad Ragaz-Piz Sol AG.
Tel. (085) 91810

Neu umgebaute
Lokalitiiten.

Des Kenners Kiiche.
T

A. Jaeger Tel. 085 - 8 0327
UNTERWALDEN
Engelberg Waldhaus Banklialp

Gut empfohl. Haus fiir Schulen, a. d. Frutt-Route gel. 10 Min. v.
Bahnhof. Grosser Garten. Tel, (041) 741272, D.Waser-Durrer.

Restaurant «Aarfihre» Tel. (064) 22210
empfiehlt seine Fisch-Spezialititen sowie
guete Zobig. Prima Kiiche u. Keller. Frau
Schirer-Baumann, <Aarfidhre», Biberstein.

Biberstein

Hasenberg — Bremgarten
Wohlen —Hallwilersee (Strandbad)

Schloss Hallwil—Homberg
Prichtige Ausflugsziele fiir Schulen und Vereine

Exkursionskarte, Taschenfahrpline und jede weitere Auskunft
durch die Bahndirektion in Bremgarten (Tel.71371) oder
durch Hans Hifeli, Meisterschwanden, Tel. (057) 7 22 56, wih-
rend der Biirozeit (064) 23562. Betr. Schul- und Vereinsfahr-
ten auf dem See (an Werktagen) wende man sich vorerst an
den Betriebschef Hans Hifeli, Meisterschwanden. (OFA 2139 R)

RHEINFELDEN Solbad-Hotel Schiff

Rheinterrasse, fiir Thren Kuraufenthalt. Gepflegie Normal- und
Didtkiiche. Pensionspreis von Fr. 13.50 an. Bes.: E. Hafner.

WALLIS =

Hotel Chandolin Chandolin Val d’Anniviers

Le second Paradis Terrestre. Lieu idéal pour promenades sco-
laires. Arrangements. M. Pont. propr,

TESSIN

Ristorante «Al Sasso di Gandria» Gandria

Pritschenlager und Verpflegungs-Spezial-
Arrangements fiir Schulen

Fiir Begleitpersonen Zimmer zur Verfiigung.
Tel. (091) 247 15. Fam. Grossenbacher-von Arx.

BEZUGSPREISE: Schweiz
- - ahrli 14—

Fir Mitglieder des SLV { E;}Lljlgﬂr" <h F: 750

Fir Nichtmitglieder ﬁ;}ﬂ;gﬂr"ch e

mitteilen.

Bestellung und Adressidnderungen der Redaktion der SLZ, Postfach Zirich 35,
Postcheck der Administration VIII 889.

Ausland | INSERTIONSPREISE:

k. 13"5; Nach Seiteneinteilung, zum Beispiel: */s.. Seite Fr. 10.50,
L /16 Seite Fr.20.—, '/, Seite Fr. 78.— + Teuerungszuschlag.
” %g'_ Bei Wiederholungen Rabatt e Inseratenschluss: Montag
" e

nachmittags 4 Uhr @ Inseratenannahme: Administration der
Schweizerischen Lehrerzeitung, Stauffacherquai 36, Ziirich 4,
Postfach Ziirich 1 @ Telephon (051) 23 77 44.
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Zurich 1

2 B
%
Machen Sie noch heute abend i
folgenden Versuch: i
g
Massieren Sie nur einen Fuss :
mit BIOkosma-Fuss-Salbe! Sie H
werden sofort ein herrliches :
Gefiihl der Frische, des
Wohlbefindens und der Ent-
spannung versplren.
In modernsten Werkanlagen der
Paillard S.A. Yverdon u. Ste. Croix Der andere FuSS wird Sie i
werden die Prézisionsschreib- i
maschinen HERMES hergestelit. nach wie vor mit den gewohn- i
Finf Modelle, von der kleinsten 5 |
ERME Portable im Aktentaschenformat ten Schmerzen plagen! |
bis zur modernsten Biiromaschine i
umfasstdas Fabrikationsprogramm. BIOkosma-Fuss—-Salbe. viel- i
2 )
HERMES Schreibmaschinen sind 2 §
formschén, solid und preisgiinstig. tausendfach bewdhrt, bannt .
Modelle schon ab Fr. 245.— die Mﬁdigkeit der Fﬁsse!
Verlangen Sie Prospekie oder un-
S Biehe Yot Sie wird von Fuss-Speziali-
HERMAG Hermes-Schreibmaschinen AG. Zirich sten bestens empfohlen! Tube
Waisenhausstrasse 2 (Haus Du Pont) Tel. 256698 Fr. 1.95 ( luxussteuerfrei) =
Generalvertretung fir die deutsche Schweiz

Schulwandkarten

Wir fihren alle Schulwandkarten des Verlages Flem-
ming am Lager. Diese Karten, in gut gearbeifeter
Ausfithrung auf Leinwand mit Stdben, zeichnen sich
ganz besonders durch die Klarheit in der Darstellung
und die &dusserst giinstige Abstimmung der Farben
aus.

Europa, physikalisch, mit Grenzen, 1:3 Mill,,
208X167 cm.

Mitteleuropa, HAACK, physikalisch, ohne Grenzen,
1 :750 000, 215201 cm.

Weltkarte, HAACK, physikalisch, 1 :35 Mill.,
125X92 cm. :

Weltkarte, politisch, 1 :30 Mill.,, 1202<80 cm.

Weltwirischafiskarte «Die wirtschafiliche Nufzung der
Erde», von Prof. E. Otremba, 1 : 15 Mill,,
176X225 cm, 14 Farben!

Geschichtskarten

2000 Jahre europédischer Geschichte, von Prof. Dr. A.
Koselleck. Geschichiskartenwerk in 4 vierteiligen
Karten, 1 : 4,5 Mill., 203>X180 cm. (Jede Karte auch
einzeln lieferbar.)

Verlangen Sie

ausfihrliche

Karte I:© Vom rdmischen Weltreich zum
Karolingerreich.

Karte II: Bildung und Verfall des mittelalterlichen
Reiches.

Karte lll: Bildung der modernen Staaten.

Karfe IV: Europa im 20.Jahrhundert.

Tausend Jahre abendléndischer Geschichte, von Prof.
Dr. R. Riemeck. Eine neunteilige Karte fir den mo-
_dernen Geschichisunterricht. 1 : 5,5 Mill., 1922170 cm.
Inhalt der Karte:

1. Frankenzeit 800; 2. Zeit der Sachsen-Kaiser 962;
3. Ende der Stauferzeit 1250; 4. Zeitalter der Glau-
benskdmpfe 1555; 5. Ende des 30jdhrigen Krieges.
1648; 6. Ende des 7jéhrigen Krieges 1763; 7. Neu-
ordnung Europas (Wiener Kongress) 1815; 8. Zeit-
alter des Imperialismus 1878; 9. Ende des Ersten
Weltkrieges 1919.

Ein Weg durch 2000 Jahre Geschichte, von Prof. Dr.
R. Riemeck. Eine Bildtafel (100140 cm), die das Le-
ben der Menschen in einem bestimmten geschichili-
chen Raum auf lebendige Art darstellt.

Die Nacheiszeit (Moore, Wailder, Tiere und Kultur),
von Dr. R. Schitrumpf. Die Bildtafel (184><135cm)
zeigt das Werden der Landschaft, die Verdnderung
des Klimas, der Pflanzen- und Tierwelt und deren
Auswirkung auf die Lebensweise des Menschen.

Offerte und Prospekte bei

ERNST INGOLD & CO. HERZOGENBUCHSEE

Das Spezialhaus fur Schulbedarf —

Fabrikation und Verlag

zEmICcHE

AG. Fachschriften-Verlag & Buchdruckerai



DER PADAGOGISCHE BEOBACHTER

IM KANTON ZURICH

Organ des Ziircher Kantonalen Lehrervereins - Beilage zur Schweizerischen Lehrerzeitung

ERSCHEINT MONATLICH EIN- BIS ZWEIMAL

48. JAHRGANG | NUMMER 13 [ 10. SEPTEMBER 1954

Eine Beschwerde der Eidg. Stenerverwaltung gegen die Pauschalabsiige
[iir Berufsauslagen der Lehrer

Durch Verfiigung der Finanzdirektion des Kantons
Ziirich vom 16. Januar 1952 wurden fiir die Gemeinde-
und Staatssteuer Pauschalabziige fiir Berufsauslagen von
Fr. 500.— ftar Primar- und Fr. 600.— fiir Sekundar-
lehrer festgelegt. Diese Pauschalabziige wurden im
Kanton Ziirich nun auch fir die eidgendssische Weht-
steuer angewendet. :

Durch eine Eingabe vom 29. Januar 1954 erhob nun
aber die Eidgendssische Steuerverwaltung wegen dieser
Pauschalabziige Beschwerde gegen die Wehrsteuer-Ein-
schitzung verschiedener ziircherischer Volksschullehrer.
In der Begriindung fiihrte sie unter anderem an, die
Volksschullehrer diitften im Kanton Ziirich wehrsteuer-
rechtlich nicht gilinstiger behandelt werden als in an-
deren Kantonen; zudem seien die Verhiltnisse zwischen
Stadt und Land, sowie von Fall zu Fall so verschieden,
dass schon deshalb nicht schematisch allen Volksschul-
lehrern der gleiche Abzug gewihrt werden dirfe. Ins-
besondere werde bezweifelt, ob jeder Volksschullehrer
einen wesentlichen Teil seiner Berufsarbeit zu Hause
erledige und daher dort iiber ein Arbeitszimmer ver-
fiigen musse, das ausschliesslich oder vorwiegend diesen
Zwecken diene. Anhand der von den Pflichtigen ein-
zureichenden Belegen sei zu priifen, ob ein Abzug von
Fr. 500.—, bzw. Fr. 600.— gerechtfertigt sei.

Der Vorstand des ZKLV, der von den betreffenden
Kollegen und der kantonalen Wehrsteuerverwaltung
sofort liber diese Beschwerde orientiert worden war,
teilte in einer Konferenz den betroffenen Kollegen die
Griinde mit, die seinerzeit bei der Finanzdirektion des
Kantons Ziirich vorgebracht und von dieser anerkannt
wurden, als sie die Pauschalabziige fiir die Staatssteuer
festsetzte und in anschliessender Aussprache wurden die
Argumente zusammengetragen, die gegen diese Be-
schwerde vorgebracht werden mussten.

Es wurde festgestellt, dass eine einheitliche Veran-
lagung der Wehrsteuer in der ganzen Schweiz praktisch
nicht moglich sei, da die tatsichlichen Verhiltnisse in
den einzelnen Gegenden und Kantonen zu verschieden
seien. Dann habe im Kanton Ziirich die Finanzdirektion
nicht nur die Abziige fiir Lehrer pauschaliert, sondern
auch fiir verschiedene andere Berufsgruppen unselbstin-
dig Erwerbender; eine Beschrinkung der Beschwerde
auf eine Berufsgruppe miisse als willkiirlich bezeichnet
werden. Der detaillierte Nachweis der im Laufe der
Jahre 1951 und 1952 getitigten Berufsauslagen sei man-
gels Belege unmoglich. Die Aufbewahrung solcher Ak-
ten sei auch miissig, wenn eine Pauschalierung verein-
bart werde. Die Wegleitung zur 7. Periode der Eidg.
Wehrsteuer habe die fiir die Staatssteuer festgesetzten
Pauschalansitze als Regel anerkannt. In sehr ausfithr-
licher Vernehmlassung beantragte auch die kantonale
Wehrsteuerverwaltung Abweisung der Beschwerde.

(49)

Die Wehrsteuer-Rekurskommission des Kantons Zii-
rich hiess die Beschwerde in zwei Fallen, die eine ledige
Lehrerin bzw. ein Lehrer-Ehepaar betrafen, teilweise gut,
in den andern Fillen wurde sie als unbegriindet abge-
wiesen. Sie fithrte zur Begriindung ihres Entscheides
aus:

«Die gesetzlichen Grundlagen und die praktische
Notwendigkeit, Richtlinien fiir Berufsabziige zu erlassen,
diirfte unbestritten sein. Die Ansetzung solcher Richt-
linien rechtfertigt sich in ganz besonderem Masse fiir
die Lehrerschaft im Kanton Ziirich. Es ist ohne weiteres
klar, dass es bei iber 3000 Lehrkriften fiir die Veran-
lagungsbehdrde einen nicht zu verantwortenden Auf-
wand bedeuten wiirde, sollte ihr — im Hinblick auf
das Ergebnis — zugemutet werden, in allen diesen Fillen
den einzelnen Ausgaben an Hand der Belege nachzu-
gehen, welche der Steuerpflichtige vorzulegen hitte. Die
Staatsrechnung fiir das Jahr 1953 weist an Besoldungen
fiir das Volksschulwesen allein einen Ausgabenposten
von iiber 24 Millionen Franken aus. Dabei sind die An-
teile der Gemeinden in diesen Besoldungen nicht mit-
beriicksichtigt. Schon aus diesen Zahlen geht die grosse
Bedeutung der Erleichterung der Arbeit fiir die Ver-
anlagungsbehorden hervor, die, gemessen an den Be-
soldungen, nicht gerechtfertigt wire, wenn wirklich
allen Fillen nachgegangen werden miisste. Dazu kommt,
dass sich die Auslagen auf verschiedene Arten von Un-
kosten beziehen, die zum Teil fiir sich allein gering-
fiigig sind und zum Teil ihrer Natur nach geschitzt
werden miissen.

Die grosse Zahl der Lehrkrifte erlaubte es den kan-
tonalen Behorden weiter, zuverldssige Grundlagen fiir
die Ansetzung der von ihr gefundenen Pauschalen zu
erhalten. Sie beruhen auf sorgfiltiger langjihriger Er-
fahrung und eingehender Abklirung mit den Berufs-
verbinden. Was die Beschwerdefiihrerin fiir jeden Ein-
zelfall verlangt, wurde in Kleinarbeit fiir die Ermittlung
einer den tatsichlichen Verhiltnissen gerechtwerdenden
Pauschale vorgekehrt. Es geht deshalb, wie die Wehr-
steuerverwaltung richtig ausfithrt, nicht an, diese Et-
fahrungszahlen einfach mit dem Hinweis auf die Ver-
hiltnisse in andern Kantonen, und damit unter Berufung
auf die Rechtsgleichheit, abzutun. Die Verhiltnisse sind
von Kanton zu Kanton verschieden, weshalb auch die
Pauschalen in den einzelnen Kantonen durchaus nam-
haft verschieden sein konnen, ohne dass dadurch eine
unzulissige Rechtsungleichheit geschaffen wiirde.

Die Verschiedenheit der Verhiltnisse von Kanton
zu Kanton etfordert vielmehr geradezu eine verschie-
dene Beurteilung. In dieser Bezichung ist gegeniiber
dem als zu hoch beanstandeten Pauschalabzug insbe-
sondere auch auf die im Kanton Zirich ausgerichteten
guten Lehrerbesoldungen hinzuweisen, die es einerseits
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den Lehrern ermoglichen, fiir ihren Beruf die geschitz-
ten Ausgaben zu machen und anderseits dem Fiskus
ein ganz erhebliches Mass an Steuern eintragen, das
sich im Vergleich mit andern Kantonen sehr wohl
sehen lassen darf. Dadurch diirfte auch das Verhiltnis
zwischen Besoldung und Pauschalabzug allgemein be-
trachtet gar nicht als so unterschiedlich erscheinen.
Schon diese allgemeinen Erwdgungen liessen eine Ab-
weisung der Beschwerde rechtfertigen.

Insbesondere erweisen sich aber auch die speziellen
. Bedenken der Beschwerdefiihrerin gegen die Hohe der
Pauschale nicht als begriindet. Das gilt vorab fir die
Zweifel iiber die Notwendigkeit, einen Teil der Berufs-
arbeiten zu Hause zu erledigen. In zutreffender Weise
hat hieriiber die kantonale Wehrsteuerverwaltung fol-
gendes ausgefiihrt:

«Hier handelt es sich um die bedeutendsten Berufs-
auslagen, deren Richtigkeit und Notwendigkeit von der
eidgendssischen Steuerverwaltung bezweifelt wird. Die
prekiren Raumverhiltnisse auf allen Schulstufen im
Kanton Ziirich sind sattsam bekannt. Selbst Gemeinden
mittlerer Grosse klagen iiber Raumnot. Doppelbelegun-
gen von Schulzimmern sind an der Tagesordnung, und
die Verlegung von Unterrichtsriumen in gemietete und
ungeeignete Gebdude ist nicht zu vermeiden. Dazu
kommt, dass Ortsvereine, Gemeinniitzige Gesellschaften
und hiufig die katholische Kirche ihre Rechte geltend
machen, Schulriume in den Abendstunden fir ihre
Zwecke zu beanspruchen, sodass dem Lehrer fiir die
Korrekturarbeiten, Vorbereitung fiir die nichsten
Schulstunden usw. nur die eigenen Wohnriume {ibrig-
bleiben, wenn er ungestort seiner Pflicht geniigen will.
Ausserdem muss er die Eltern seiner Schiiler zu Be-
sprechungen in seinem Heim empfangen. Einerseits
kann er sich wihrend den Unterrichtsstunden nicht
storen lassen, wenn die Schule nicht darunter leiden
soll, und anderseits nehmen gerade die berufstitigen
Eltern die Abendstunden fiir derartige Besprechungen
in Anspruch, um nichts von ihrer Arbeitszeit verlieren
zu miissen. So betrachtet wird das private Heim des
Lehrers zum Mittelpunkt eines Teils seiner Titigkeit,
und dieser Beanspruchung kann und darf er sich nicht
entziehen; sie wird zu einem nicht unwesentlichen Be-
standteil seiner Schulfihrung. Die Beniitzung privater
Riume und die entsprechenden Auslagen fiir Licht,
Heizung, Beleuchtung und Reinigung miissen daher als
zu den abzugsberechtigten Berufsunkosten gehérend
anerkannt werden. Bei der Festsetzung des Pauschal-
abzuges wurden die Mietzinsen und die Belastungen fiir
Licht, Heizung und Beleuchtung in lindlichen, halb-
stidtischen und stidtischen Verhiltnissen abgeklart.

Eine regionale Gegeniiberstellung ergibt folgende
Mittelwerte:

1 1 tidtisch
Miete elner stidtische

lindliche halbstidtische

Verhiltnisse Verhiltnisse Verhiltnisse
31, Zimmerwohnung 1500.—  2400. 2800.—
Licht und Heizung 500.— 700.— 700.—
Reinigung 500.— 600.— 600.—
2500.—  3700.—  4100.—
Kiiche und Nebenriume 300.— 400.— 500.—
2200.— 3300.—  3600.—
Mietanteil pro Woh-
nungseinheit
22
(z-B: 3—(;(—)) = 630.— 940.— 1030.—
Anteil einer Wobnungsein-
beit am Beruf Yy oder  210.— il 340.—
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Bei den Primar-, Sekundar- und Gewerbelehrern, die
in der Regel iiber Wohnungen mit 3-4 Zimmern ver-
fiigen, liess sich die Annahme verantworten, dass ein
Teil des Arbeitsraumes auch privaten Bediirfnissen
dienstbar gemacht wird. Dieser Doppelbeniitzung wur-
de bei der Festsetzung des Unkostenabzuges Rechnung
getragen.»

Erginzend mag beigefiigt werden, dass schon die
frithere — allerdings heute iberholte (weil die ganze
Regelung auf eine andere Grundlage gestellt wurde) —
Gesetzgebung es den Gemeinden zur Pflicht gemacht
hatte, ihren Lehrern eine Flinfzimmerwohnung zur Ver-
fiigung zu stellen oder ihnen auf dieser Grundlage eine
Wohnungsentschiddigung auszurichten, was nur mit der
Notwendigkeit der Hausarbeit der Lehrer erklirt wer-
den kann. Dazu kommt, dass sich die Verhiltnisse im
Kanton Ziirich auch zwischen Stadt und Land immer
mehr ausgleichen. Was vielleicht auf dem Lande an
Wohnungszins eingespart werden kann, wird auf der
andern Seite durch Mehrauslagen fiir die Weiterbildung
wettgemacht (Kurse in der Stadt und in den Bezirks-
hauptorten, Mehranschaffungen von Literatur, weil auf
dem Lande die Bibliotheken weniger ausgeriistet sind
usw.). Die iibrigen Auslagen, welche in der Pauschale
enthalten sind, wurden von der Beschwerdefiihrerin im
einzelnen nicht angefochten. Sie erscheinen auch der
Rekurskommission keineswegs als tibersetzt und diirften
in der Regel den tatsichlichen ziircherischen Verhilt-
nissen entsprechen.

Bei der Ansetzung der Pauschale werden auch die
Schwankungen von Jahr zu Jahr ausgeglichen.

Damit wurde die Beschwerde der eidgendssischen
Steuerverwaltung grundsitzlich abgewiesen.

Leider wurde sie im Falle eines Lehrerehepaares und
einer ledigen, alleinstehenden Lehrerin teilweise gutge-
heissen. Im Falle des Lehrerehepaares stellte die kan-
tonale Rekurskommission fest:

«Einen Anlass zur niheren Prifung erblickt die
Wehrsteuer-Rekurskommission darin, dass sowohl der
Pflichtige wie seine Ehefrau als Lehrkrifte in der Primar-
schule titig sind. Es erscheint ihr, wenn sie die Auf-
stellung iiber die in der Pauschale beriicksichtigten Un-
kosten betrachtet, als gegeben, dass man diese Unkosten
im Falle eines Lehrer-Ehepaares nicht ohne weiteres
kumulieren darf. Dies gilt einmal fiir die Kosten der
Berufsliteratur, fiir Schreibmaschine und fiir Anschau-
ungsmaterial. Insbesondere erweist sich aber auch eine
Kumulation des Anteils am Arbeitszimmer inkl. Neben-
kosten als ungerechtfertigt. Einmal darf einem Lehrer-
Ehepaar zugemutet werden, im gleichen Zimmer Eltern-
besuche zu empfangen und beruflich zu arbeiten. Eine
erhebliche Mehrbeanspruchung des Zimmers und des
Mobiliars wird dadurch nicht bedingt. Ebenfalls die
Nebenkosten verdoppeln sich deshalb gegeniiber der
Beniitzung des Zimmers durch nur einen Lehrer nicht
im vollen Umfange. Es hat deshalb eine teilweise Re-
duktion der Kosten zu erfolgen, welche zu schitzen
ist. Aus den angefiihrten Griinden erscheint es als an-
gemessen, bei Primarlehrer-Ehepaaren lediglich einen
Abzug von total Fr. 750.— als allgemeine Berufsaus-
lagen zu gewihren. »

Im Falle der ledigen, alleinstehenden Lehrerin argu-
mentiert die Rekurskommission:

«Einen Anlass zur nidheren Prifung erblickt die
Wehrsteuer-Rekurskommission darin, dass die Pflich-
tige alleinstehend ist. Die ledige Primarlehrerin benotigt
nicht im gleichen Masse wie der verheiratete Lehrer
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einen zusitzlichen Arbeitsraum in ihrer Wohnung. Auch
fiir sie gilt zwar, dass sie den grosseren Teil der Vor-
bereitung fiir den Unterricht in ihrer Wohnung oder
ihrem Zimier vornehmen muss. Sie bedarf aber keines
besonderen Raumes, um sich von der iibrigen Familie
zu trennen und in Ruhe ihre Arbeit ausfithren zu kén-
nen. Es rechtfertigt sich deshalb, den in der Pauschale
vorgesehenen Betrag fiir das Arbeitszimmer inkl. Neben-
kosten von Fr. 210.— um Fr. 100.— zu kiirzen und
dementsprechend die zulissige Pauschale auf Fr. 400.—
festzusetzen.»

Gegen diese Entscheide der kantonalen Wehrsteuer-
Rekurskommission hitte die eidgendssische Steuerver-
waltung beim Bundesgericht eine Verwaltungsgerichts-
beschwerde einreichen kbénnen. Wie wir erfuhren, ver-
zichtete sie darauf, da die eingereichten Zusammen-
stellungen fiir die Berufsauslagen im Endergebnis weit-
gehend mit den gewihrten Pauschalabziigen tiberein-
stimmten, und anerkannte somit die Entscheide der
kantonalen Rekurskommission.

Auf Grund dieser Entscheide kbnnen wir zusammen-
fassend feststellen, dass fiir die Pauschalabziige fiir
Berufsauslagen auch bei der eidgendssischen Wehrsteuer
grundsitzlich die gleichen Ansitze gelten wie bei der
Staats- und Gemeindesteuer. Ein Unterschied wird
lediglich bei ledigen alleinstehenden Lehrern und Leh-
rerinnen und Lehrerehepaaren gemacht werden. Sie
dirfen fir Berufsauslagen folgende Pauschalbetrige
vom Einkommen in Abzug bringen:

Alleinstehende, ledige Primar- Semrto Wehrsteuer
lehrer und -lehrerinnen: Fr. 500.— 400.—

Sekundarlehrerund -lehrerinnen Fr. 600.— 500.—

Lebrerebepaar:

Primarlehrer Fr. 1000.— 750.—

Sekundarlehrer Fr. 1200.— 950.—

Fir den Vorstand des ZKLV
der Prisident: /. Baur

Zirch. Kant. Lehrerverein

Bericht iiber die Prisidentenkonferenz

vom 8. Mai 1954, 14.30 Uhr, Restaurant «Weisser Wind »
Zirich 1

Prisenzliste:

Vom Kantonalvorstand fehlten E. Ernst (Militir-
dienst) und W. Seyfert (Feuerwehrkurs). Die Sektion
Dielsdorf war vertreten durch ihren Aktuar, W. Weber,
PL, Dielsdorf, alle iibrigen Bezirke durch die Sektions-
prisidenten.

Geschifte:

Unter dem Iorsifz von J. Baur, dem Prisidenten des
ZKLV, wurden vor allem die Geschifte der ordentlichen
Delegiertenversammiung vom 22. Mai 1954 vorbesprochen.
Nach der Vorbereitung der Wahlen fiir die Amtsdauer
1954-58 sowie der Wahlvorschlige zuhanden der De-
legiertenversammlung des Schweiz. Lehrervereins be-
schiftigte sich die Prisidentenkonferenz eingehender
mit dem Antrag der Volksschulgesetzkommission des
ZKLYV betr. die Zuteilung der Sechstklissler in die drei
Schulen der  reorganisierten  Oberstufe (Sekundarschule,
Werkschule und Abschluss-Schule, P. B. Nr. 12/54).
In einem Punkte beschloss die Prisidentenkonferenz,
der Delegiertenversammlung eine Erginzung zu emp-
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fehlen: Neben der gemeindeweisen soll auch die be-
zirksweise Aufstellung der Prafungsaufgaben méglich
sein. Im iibrigen wurden keine Abinderungen beantragt.

Ausser den Mitteilungen, welche schon im Protokoll
der Delegiertenversammlung (S. 37 und 38 des PB
Nr. 10 vom 9. Juli 1954) veroffentlicht worden sind,
wurden noch folgende Angelegenheiten kurz zur Spra-
che gebracht: Die nun zwar durch die Aufhebung der
AHV-Beitragspflicht etwas gemilderte Kiirzung am
Lohne von Lehrern, welche eine AHV-Rente bezichen.
Die Praktiken bei der Aufnahme von neuen Versicher-
ten in die BVK und in andere Personalversicherungs-
kassen der offentlichen Hand. — Die leidige Tatsache,
dass immer noch eine grosse Zahl von Landgemeinden
die freiwillige Gemeindezulage ihrer Lehrer nicht ver-
sichert haben. — Die von der Oberstufenkonferenz
angeregte Schaffung einer «Kommission zur Beratung
der Versuchsklassenlehrer». — Die «provisorische Pro-
motion» und die Frage, wie und wo die provisorische
oder die Nicht-Promotion eines Schiilers vermerkt wer-
den soll, bzw. vermerkt werden darf.

Fiir den Protokollaktuar des ZKLV :
E. Weinmann

Schulsynode des Kantons Ziirich

Begutachtung des Franzdsischlebrmittels der Seknndarschule :

Die Auswertung der 15 Begutachtungen der Schul-
kapitel ergibt: Dielsdorf mit 35 : 18 Stimmen (18 Stim-
men leer), Winterthur-Stid mit 74 : 8 Stimmen (8 Stim-
men fiir umgearbeitetes Lehrmittel Hosli) und Winter-
thur-Nord mit 102 : 4 Stimmen (4 Stimmen fir um-
gearbeitetes Lehrmittel Hosli) erkliren sich fir ein
neues Lehrmittel, die iibrigen 12 Schulkapitel fur die
Umarbeitung des Lehrbuches Hosli, darunter viele ein-
stimmig oder ohne Gegenstimmen. Fiir das unverin-
derte Lehrmittel Hosli hat sich niemand eingesetzt.

Zur fakultativen Frage, ob auch noch andere Lehr-
mittel auszuprobieren seien: 9 Schulkapitel erkliren sich
fir die Erprobung neuer Lehrmittel, wovon eines aus-
driicklich fiir das Lehrmittel Staenz, 1 Schulkapitel wen-
det sich gegen die Erprobung neuer Lehrmittel, und
5 Schulkapitel nehmen keine Stellung zur fakultativen
Frage (davon 3, weil sie sich ohnehin fiir ein neues
Lehrmittel erkliren).

Es sind viele Wiinsche und Anregungen eingegangen,
teils in Form abgeinderter Thesen, teils in neuen, zu-
sitzlichen Thesen oder in freier Form, z. B.: Einige
Schulkapitel verlangen, dass dem Buchschmuck und der
typographischen Gestaltung grésste Sorgfalt zugewen-
det werde. Einige erheben Einspruch gegen eine all-
fillige Stofferweiterung. Ein Schulkapitel wiinscht die
Priffung des Lehrmittels Hosli durch eine erweiterte
Kommission.

Der Synodalvorstand dankt den Schulkapiteln, ihren
Vorstinden und den Referenten fiir ihre Arbeit. Die
15 Gutachten gehen nun mit einem beleuchtenden
Bericht des Synodalvorstandes an den Erziehungsrat.
Der Synodalvorstand ersucht um kiinftige Zustellung
der Kapitelsgutachten im Doppel. Auf Grund der Ka-
pitelsgutachten unterbreitet der Synodalvorstand dem
Erziehungsrat die folgenden Antrige:

1. Dr. Hésli ist zu beauftragen, sein Lehrmittel
unter Bericksichtigung der Wiinsche und Anregungen
neu zu bearbeiten.
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2. Das umgearbeitete Lehrmittel ist provisorisch
einzufithren und ein Zeitpunkt fiir die definitive Begut-
achtung festzusetzen.

3. Bis zu diesem Zeitpunkt erlaubt der Erziehungs-
rat die Fortfithrung des Versuches mit dem Lehrmittel
Staenz und eventueller Versuche mit weitern Lehrmitteln
unter seiner Aufsicht und in angemessenem Rahmen.

G.

Sekundarlehrerkonferenz
des Kantons Ziirich

Auwus den Vorstandssitzungen Juni—]Juli 1954.

1. Am Buchfsibrungskurs nahmen 74 Sekundarlehrer
teil, so dass er doppelt gefiihrt werden musste.

2. Als Vertreter der SKZ in eine unter dem Vorsitz
von Regierungsrat Vaterlaus stehende 13-gliedrige Stu-
dienkommission fiir die Reorganisation der Oberstufe wird
F. 1lli abgeordnet.

3. Der Kant. Lehrmittelverlag hat sich bereit erklirt,
die vergriffenen, grossen Kozjugationstabellen von Gustav
Egli und von Dr. H. Hosli, die fiir Ubungszwecke gute
Dienste leisten, neu herauszugeben. — Die 12. Auflage
der «Elkments» wird nicht mehr fiir alle auf Beginn
des Schuljahres 1955/56 zu erwartenden Bestellungen
ausreichen; der Lehrmittelverwalter ersucht darum den
Autor um moglichst rasche Fertigstellung der Neube-
arbeitung.

4. Der Vorstand setzt seine Beratungen iiber den
Lehrplan der Sekundarschule fort, ist sich aber bewusst,
dass es verfritht wire, bestimmte Antrige zu formu-
lieren und die Diskussion in weitere Kreise zu tragen,
bevor die Frage der Reorganisation der Oberstufe ent-
schieden ist.

5. Mit Befriedigung wird von den Verhandlungen
im Kantonsrat Kenntnis genommen, die einen bessern
Ausbau der Pddagogik an der Universitit Ziirich erwarten
lassen.

6. Der Verein zur Forderung der Singkreise in Zi-
rich (Prisident Rud. Schoch) wird in der Durchfithrung
der auf den 9.—13. Oktober angesetzten Schwerg. Musik-
pédagogischen Tagung in Ziirich durch einen Beitrag unter-
stiitzt. Die Kollegen auf der Sekundarschulstufe werden
darauf aufmerksam gemacht, dass vorgesehen ist, wih-
rend dieser Tagung auch in die Neuauflage des Schweizer
Singbuches der Oberstufe einzufiihren.

7. Die Ausstellung iiber die Schulsammlung im
Pestalozzianum wird Samstag, den 11. Sept. erofinet; un-
sere a. 0. Tagnng zur Begutachiung des Physikbuches von
P. Hertli (Referent Dr. E. Bienz) wird am 18. Sept. im
Ausstellungssaal des Pestalozzianum stattfinden.

Der Aktuar: W. Weber

Ziirch. Kant. Lehrerverein

Aus den Sitzungen des Kantonalvorstandes

14. Sitzung 26. Juni 1954, Wermatswil-Uster

Frau L. Greuter-Haab und Herr Ed. Weinmann
nehmen zum letzten Mal an einer Sitzung des Kantonal-
vorstandes teil. Bei dieser Gelegenheit spricht ihnen
Prisident ]. Baur den Dank des Lehrervereins fiir ihre
Arbeit aus.

Ein Kollege ersucht den Kantonalvorstand um Un-
terstiitzung bei der Regelung der Versicherungsfrage
im Zusammenhang mit einem Verkehrsunfall.

Der Kantonalvorstand ist leider nicht in der Lage,
an die Er6flnung der Internationalen Lehrertagung in
Trogen am 26. Juli ein Mitglied abzuordnen, da zu
diesem Zeitpunkt simtliche Mitglieder in den Ferien
abwesend sind.

Der Kantonalvorstand wird sich beim Prisidenten
der Oberstufenkonferenz darum bemiihen, in die neu
zu schaffende Kommission zur Aktivierung der Bestre-
bungen der Schulversuche an der Oberstufe auch einen
Vertreter der Oberstufe von der Landschaft hineinzu-
bringen.

Auf Verlangen von Herrn Direktor Zulliger wird
im Pidagogischen Beobachter ein Protestschreiben iiber
die Ausfithrungen des Prisidenten im Jahresbericht
1953 betr. Aufnahmepriifungen am Unterseminar Kiis-
nacht erscheinen, dem Prisident J. Baur eine Erklirung
beiftigen wird. Der Kantonalvorstand hofft, dass damit
der Fall ad acta gelegt werden kénne. EoE

15. Sitzung, 1. Juli 1954, Ziirich

Der Kantonalvorstand konstituiert sich neu fiir die
Amtsdauer 1954-1958. (Siche Pidagogischer Beobachter
Nr. 11/1954).

Die Mitgliederkontrolle wird von der Kontrollstelle
besorgt, verantwortlich zeichnet aber Frl. Lampert als
Mitglied des Kantonalvorstandes. Die Betreuung des
Pidagogischen Beobachters wird vorliufig als Redaktor
ad interim Herrn Max Suter iibertragen.

Prisident J. Baur orientiert iiber den Verlauf der
Prisidentenkonferenz des Schweizerischen Lehrervereins
vom 20. Juni 1954 in Ziirich. (Siehe Schweiz. Lehrer-
zeitung Nr. 26/1954). Zu bemerken ist besonders, dass
die vom Ziircherischen Kantonalen Lehrerverein auf-
gestellten Wahlvorschlige fiir die Neubestellungen des
Zentralvorstandes und der Kommissionen des SLV
diskussionslos genehmigt wurden. (Siehe Protokoll iiber
die ord. Del. Versammlung des ZKLV vom 22. Mai
1954, Trakt. 7/d im Pidagogischen Beobachter Nr. 11/
1954). Von Interesse diirften auch die Mitteilungen
iber die Reorganisation der Stiftung der Kur-und Wan-
derstationen des SLV und iber die Herausgabe des
neuen Geographie-Bilderatlasses fiir untere Mittelschu-
len sein.

Die Verhandlungen iiber die Aufnahme eines Ober-
stufenlehrers aus der Landschaft in die Kommission
fiir die Versuchsklassen der Oberstufe gehen weiter,
ohne dass bisher eine Losung gefunden wurde. Der
Kantonalvorstand wiirde es begriissen, wenn dem Be-
gehren auf Beizug eines Landlehrers entsprochen wer-
den konnte, ergeben sich doch bei der Reorganisation
der Oberstufe an vielen Orten in der Landschaft orga-
nisatorische Schwierigkeiten.

Der Kantonalvorstand sieht keine Moglichkeit, im
Zusammenhang mit einer Revision des Schulleistungs-
gesetzes die im Lehrerbesoldungsgesetz festgelegte Li-
mitierung zur Diskussion zu stellen.

Das Problem der provisorischen Promotionen wird,
ohne zu einer endgiiltigen Stellungnahme zu kommen,
diskutiert. Obschon keine gesetzlichen Grundlagen da-
fiir vorhanden sind, wird in immer weiterem Ausmasse
von dieser Massnahme Gebrauch gemacht. Eine Ab-
klirung erweist sich daher als notwendig. Eb.

Redaktion des Piddagogischen Beobachters: Max Surer, Hohlstrasse 621, Ziirich 48
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